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IRON BR4011

Theiron is intended for ironing bedding, clothes
and for vertical steaming of fabrics.

DESCRIPTION

1. Water spray nozzle

2. Water inlet lid

3. Continuous steam supply knob/the inclusion of the
self-cleaning mode

4. Burst of steam button

5. Water spray button

6. Heating element on/off

7. Handle

8. Power cord protection

9. lron base

10. Water tank

11. Iron soleplate

12. Temperature control knob

13. Beaker

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a

residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact 13 .
a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the iron, after reading keep them for future
reference.

« Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

« Mishandling the iron can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

« Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

« The power cord is equipped with a «euro-plug»;
insert it into a socket that has a reliable grounding
connection.

« To avoid fire, do not use adapters for connecting the
unit to the mains.

« To avoid mains overloading, do not switch on several
electrical appliances with high power consumption at
the same time.

« Do not touch the unit body, the power cord and the

power plug with wet hands.

Do not let the power cord be on the ironing board and

touch hot surfaces and sharp edges of furniture.

« Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.
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Do not use the unit in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the authorized service center for
testing or repairing the unit.

+Do not use the unit in places where aerosols

are used or sprayed, and in proximity to highly
inflammable liquids, do not use the unit in the places
where such liquids are stored.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Do not leave the unit unattended. During breaks

in operation, put the iron on the base (in vertical
position).

Before plugging the unit in set the temperature
control knob to the minimal position and switch the
continuous steam supply off.

Always switch off and unplug the iron when you do
not use it.

Fill the tank with water additionally cleaned with a
domestic filter.

Do not fill the water tank with carbonated water,
scented liquids, vinegar, starch solution, descaling
reagents, chemical agents etc.

Make sure that the water level in the tank is not
above the maximal mark «MAX».
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ATTENTION! The surfaces of the iron get hot during « Do not allow children to touch the operating surface,
operation. Avoid contact of open skin areas with hot the unit body, the power cord or the power plug
surfaces of the iron or outgoing steam to avoid burns. during operation of the unit.

Never steam clothes directly on a person, always use
a clothes hanger or a stand.

Do not use the power cord as a carrying handle for
the iron.

Switch the unit off and unplug it after the use or
before cleaning.

When unplugging the unit, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage and
cause a short circuit.

To avoid electric shock do not immerse the iron, the
power cord and the power plug into water or any
other liquids.

Before taking the iron away, let it cool down
completely and pour out the remaining water.

Clean the unit regularly.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of

suffocation!
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The unit is not intended for usage by children.
Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.
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Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically,
sensory, psychically or mentally disabled persons
(including children) or by persons lacking experience
or knowledge if they are not under supervision of a
person who is responsible for their safety or if they
are not instructed by this person on the usage of the
unit.

From time to time check the power cord insulation
integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.
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THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for at least 3 hours
before using.

« Unpack the iron and remove any packaging materials
and advertising stickers.

« |If there is a protective film on the soleplate (11),
remove it.

« There may be water residue in the tank (10), as the

iron has undergone factory quality control.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating

recommendations.

« Check the delivery set.

« Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

« Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

« Clean the iron body and the soleplate with a soft,
slightly damp cloth and then wipe it dry.
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WATER SELECTION

« Use tap water to fill the water tank (10) of the iron.

« Anti-calc function softens water in order to decrease
the mineral deposit in the steam chamber, but we
recommend to fill the tank with water additionaly
cleaned with domestic filters.

< If tap water is hard, it is recommended to mix it with
distilled water in proportion 1:1. If tap water is too
hard, mix it with distilled water in proportion 1:2 or
use distilled water only.

FILLING THE WATER TANK

ATTENTION!

Before filling the water tank (10) with water make sure
that the iron is switched off and unplugged.

« Set the temperature control knob (12) to the position
«MIN», and the continuous steam supply knob (3) to
the position «%».

Open the water inlet lid (2).

Pour the water into the water tank using the beaker
(13) and then close the lid (2).

Notes:

— do not let water go over the «MAX» mark when filling
the water tank (10);

— if you need to refill the water tank during ironing,
switch the iron off and remove the power plug from the
mains socket.
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IRONING TEMPERATURE

Before using the iron for the first time test the heated
iron on a piece of cloth to be sure that the iron soleplate
(11) and the water tank (10) are clean.

« Before ironing check the recommended ironing
temperature indicated on the tag.
If the item label is marked with the symbol «@» X

do not iron the item.

« |If there is no label on the clothes item, but you know
the type of fabric, refer to the following table to
determine the proper temperature.

O6o3Ha4enna | Tun TkaHu (TemnepaTtypa)
@ do not iron
. Synthetics, nylon, acryl, polyester (low
temperature)
. Silk/wool (medium temperature)
oo Cotton (high temperature)
MAX Linen (high temperature)

« This table is only valid for smooth materials.

< Fabrics of other types (crimped, raised, etc.) are best
ironed at low temperature.

« Sort items by ironing temperature first: synthetics
with synthetics, wool with wool, cotton with cotton.
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The soleplate (11) heats up faster than it cools down,
that's why you should start ironing with synthetics,
then increase the temperature and iron silk and wool
items. Cotton and linen items should be ironed last.

< If an item is made of mixed fabrics, set the lowest
ironing temperature. For instance, if an item is
made from polyester and cotton, set the ironing
temperature for synthetics «e».

« If you cannot define the fabric structure, find a place
that is inconspicuous while wearing and select the
ironing temperature experimentally (always start with
the lowest temperature and raise it gradually until you
get the desired result).

« Corduroy and other fabrics that can become glossy

should be ironed backside.

DRY IRONING

« Place the iron on the base (9) on a flat and steady
surface.

« Insert the power plug into the mains socket.

« Set the steam supply knob (3) to the position S
(the steam supply is off).

« Set the desired ironing temperature by turning the
knob (12): «e», «ee», «eee» or «<MAX», depending on
the type of fabric; the indicator (6) will light up.

* When the iron soleplate (11) reaches the set
temperature, the indicator (6) will go out and you can
start ironing.
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« After you finish ironing, set the temperature control
knob (12) to the «MIN» position.

« Disconnect the power plug from the mains socket
and wait until the iron soleplate (11) cools down
completely.

Note: when switching the unit on for the first time,

foreign smell can appear. It is normal.

STEAM IRONING

The iron is equipped with anti-drip valve that stops water
supply, if the soleplate (11) temperature is too low, it
prevents dripping from the soleplate (11) openings.

Steam ironing is possible only if the temperature control
knob (12) is set to the steam mode «es*» or «<MAX».

« Place the iron on its base (9).

Insert the power plug into the mains socket.

* Make sure that there is enough water in the water
tank (10).

« Turn the control knob (12) to set the required ironing
temperature in the steam mode «es*» or «<MAX», the
indicator (6) will light up.

* When the temperature of the soleplate (11) reaches
the set point, the indicator (6) will go out and you can
start ironing.

« Set the necessary steam intensity with the continuous
steam «Q, @» supply knob (3): steam will be
released from the openings of the soleplate (11) only
if the iron is in horizontal position. To stop the steam
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supply, put the iron vertically or set the knob (3) to
the position P (steam supply is off).

< After you finish ironing, set the temperature control
knob (12) to the position «MIN», and the continuous
steam supply knob (3) to the position S» (steam
supply is off).

« Disconnect the power plug from the mains socket
and wait until the iron soleplate (11) cools down
completely.

ATTENTION!

If steam is not supplied during the operation, check
whether the temperature control knob (12) and the
steam supply knob (3) are set properly and whether
there is water in the water tank (10).

WATER SPRAY

« Make sure that there is enough water in the water
tank (10).

« Press the water spray button (5) to dampen the
fabrics.

BURST OF STEAM

* The burst of steam is useful for ironing folds and can
be used only in the high temperature ironing mode;
set the temperature control knob (12) to the position
«eeex OF «MAX».

« When pressing the burst of steam button (4) steam
will go out of the iron soleplate (11) openings
intensively.
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Note: to avoid water leakage from the soleplate (11)
openings, press the burst of steam button (4) with 4-5
sec. intervals.

VERTICAL STEAMING

« Vertical steaming of fabrics or interior objects can be
performed only in the high temperature ironing mode.
Set the temperature control knob (12) to the position
«seex Or «MAX»).

« Hold the iron vertically at the distance of 5-20 cm
from the clothes or interior objects and press the
burst of steam button (4) with 4-5 second intervals,
steam will be released from the soleplate (11)
openings intensively.

ATTENTION!

- To avoid fabric melting, do not touch it with the iron
soleplate (11) while steaming.

- Do not steam clothes on a person. Use a clothes
hanger or a coat rack.

« After you finish ironing, switch the iron off and
unplug it, wait until the iron soleplate (11) cools down
completely, then open the water inlet lid (2), turn over
the iron and drain the remaining water.

AUTOMATIC SWITCH OFF

* The iron has 2 automatic switch off modes.

1. If the iron is set in horizontal position and remains
still for 30 seconds, the iron’s heating element will be
switched off, and the indicator (6) will be flashing.
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2. If you set the iron in vertical position on the base
(9) and leave it for 8 minutes, the heating element will
switch off and the indicator (6) will be flashing.

« To resume ironing set the iron from horizontal
position to vertical or vice versa, wait until the iron
soleplate (11) heats up and continue ironing.

STEAM CHAMBER CLEANING

* Regularly clean the steam chamber of the iron,
especially in the regions with «hard» tap water.

« Set the continuous steam supply knob (3) to the

position «A7» (steam supply is off).

Open the lid (2), fill the tank with water up to the

maximal mark «MAX» and close the lid (2).

« Place the iron on its base (9).

« Insert the power plug into the mains socket.

« Set the temperature control knob (12) to the «<MAX»
position, the indicator (6) will light up.

* When the iron soleplate (11) reaches the set
temperature, the indicator (6) will go out and you can
start cleaning the steam chamber of the iron.

+ Remove the power plug from the mains socket.

Position the iron horizontally over the sink, turn the

constant steam regulator (3) to the «self-cleaning»

« Boiling water and steam with scale will be intensively
released from the soleplate (11) openings.

Slightly sway the iron back and forth, until all the
water leaves the water tank (10).
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« Place the iron on its base (9) and let the soleplate
(11) cool down completely.

< After the soleplate (11) cools down, wipe it with a dry
cloth.

« Before taking the iron away for storage make
sure that the water tank (10) is empty, andthe iron
soleplate (11) is dry.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Before cleaning make sure that the iron is switched
off and cold and the power plug is not connected to
the mains socket.

« Wipe the iron body with a slightly damp cloth and
then wipe it dry.

« You can remove the mineral deposit from the iron
soleplate (11) with a cloth soaked in table vinegar.

« After removing the mineral deposit polish the
soleplate (11) surface with a dry clean cloth.

« Do not use abrasives or solvents to clean the iron
soleplate (11) and body.

« Avoid contact of the iron soleplate (11) with sharp
metal objects, as well as with metal buttons, zippers
etc.

« Do not immerse the iron, the power cord and the
power plug into water or any other liquids.

STORAGE

« Before taking the iron away for storage drain the
remaining water from the water tank (10) and clean
the iron.
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« Set the temperature control knob (12) to the position
«MIN» and switch the continuous steam supply knob
(3) to the position P (the steam supply is off).
Wind the power cord around the base (9).

Store the iron vertically in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Iron-1pc.
2. Beaker-1pc.
3. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
Rated input power: 2400 W

« Water tank capacity: 330 ml
Continuous steam: up to 20 g/min
Steam release: 140 g/min

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of
people by uncontrolled waste disposal,
after expiration of the service life of the
unit or the batteries (if included), do not
discard them with usual household waste,
take the unit and the batteries to specialized stations for
further recycling.
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The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.
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BUGELEISEN BR4011

Das Biigeleisen ist zum Bugeln von Wasche und
Kleidung sowie zum senkrechten Dampfen von
Stoffen bestimmt.

BESCHREIBUNG

1. Wasserspriher

2. Einfulléffnungsdeckel

3. Dampfregler/ Die Aufnahme des
selbstreinigungsmodus

Dampfstof3taste

Wasserspriihtaste

Kontrolleuchte der Ein-/Ausschaltung des
Heizelements/automatischen Abschaltung des
Bugeleisens Lo
Griff
Netzkabelschutz

9. Bigeleisenfullplatte
10. Wasserbehalter
11. Blgeleisensohle
12. Temperaturregler
13. Messbecher

ook

ACHTUNG! 13 °

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.
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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Bligeleisen benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

« Benutzen Sie das Geréat nur bestimmungsmaégig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Geréts kann zu seiner Stérung
fuhren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschéadigen und ist kein Garantiefall.

« Vergewissern Sie sich, dass die auf
dem Bezeichnungszettel angegebene
Geratebetriebsspannung und die Netzspannung lhrer
Wohnung ubereinstimmen.

« Das Netzkabel ist mit einem Schuko-Stecker
ausgestattet; stecken Sie diesen in die Steckdose mit
sicherer Erdung ein.

« Um eine Brandgefahr zu vermeiden, verwenden Sie

keine Adapterstecker, wenn Sie das Gerat an eine

Steckdose anschlie3en.

Es ist nicht gestattet, mehrere Gerate mit hoher

Aufnahmeleistung gleichzeitig einzuschalten, um

eine Stromnetziiberlastung zu vermeiden.

« Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

« Achten Sie darauf, dass das Netzkabel auf dem
Bugelbrett nicht liegt, sowie heile Oberflachen und
scharfe Mobelkanten nicht beriihrt.
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Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Benutzen Sie das Gerét in der Néhe von Spulbecken,
in Badezimmern und neben Schwimmbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Behaltern nicht.

Falls das Gerét ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Geréat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerét priifen oder reparieren
zu lassen.

Das Gerat darf nicht an Orten, an denen Aerosole
benutzt oder verspriiht werden, und auch in der Néhe
von leichtentziindbaren Flissigkeiten verwendet
werden; verwenden Sie das Gerat auch nicht an
Orten, an denen solche Flussigkeiten aufbewahrt
werden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauf3en zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt. Wahrend
der Betriebspausen stellen Sie das Biigeleisen auf
die FuBplatte (senkrecht) auf.

Bevor Sie den Netzstecker an eine Steckdose
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anschlieRBen, stellen Sie den Temperaturregler auf die
minimale Position und schalten Sie die Dampfzufuhr
aus.

« Schalten Sie unbedingt das Bugeleisen aus ziehen
und den Netzstecker aus der Steckdose heraus,
wenn Sie es nicht verwenden.

« Es ist empfohlen, mit Haushaltsfiltern zusatzlich
gereinigtes Wasser in den Behalter einzugieRen.

« GieRen Sie kohlenséurehaltiges Wasser,
aromatische Flissigkeiten, Essig, Starkelosung,
Entkalkungsmittel, Chemikalien usw. in den
Wasserbehalter nicht ein.

« Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im
Behalter nicht tber der «MAX»-Maximalmarke liegt.

ACHTUNG! Die Biuigeleisenoberflachen erhitzen sich

wahrend des Betriebs. Lassen Sie lhre Haut mit heiRen

Buigeleisenoberflachen oder Austrittsdampf beriihren,

um Verbrennungen zu vermeiden.

« Esist verboten, die an einer Person angezogene
Kleidung zu dampfen, hédngen Sie Kleidung immer
nur an einen Kleiderbiigel oder einen Kleiderrechen.

+ Verwenden Sie das Netzkabel als Griff zum Tragen
des Bligeleisens nicht.

« Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus, nachdem Sie
das Blgeleisen verwendet haben oder bevor Sie es
reinigen.

« Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz abtrennen,
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halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

+ Um einen Stromschlag zu vermeiden, tauchen Sie
das Bligeleisen, das Netzkabel und den Netzstecker
ins Wasser oder jegliche andere Fliissigkeiten nicht
ein.

« Bevor das Biigeleisen zur Aufbewahrung
wegzunehmen, lassen Sie es vollig abkiihlen und
gieBen Sie Restwasser ab.

« Reinigen Sie das Gerét regelmaRig.

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die als
Verpackung verwendeten Plastiktiiten nie ohne
Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Das Gerat ist nicht fir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

« Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Gerétebetriebs nicht berihren.

« Besondere Vorsichtsma3nahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wéhrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.
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« Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einen fir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

« Das Gerat ist fir Personen (darunter Kinder) mit
Korper-, Nerven- oder Geistesstorungen oder
Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse nicht geeignet, es sei denn, sie werden
von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder sie wurden von dieser Person tiber
die Geratenutzung unterwiesen.

« Prifen Sie die Netzkabelisolierung periodisch.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom

Hersteller, vom Kundendienst oder vom gleichwertig

qualifizierten Personal ersetzt werden, um Gefahren

zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstéandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat

selbstandig auseinanderzunehmen; bei der

Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im

Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab

und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

« Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen,
kiihlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM

HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS

GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU

BENUTZEN.
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VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie
mindestens 3 Stunden, bevor Sie es bei einer
negativen Temperatur transportieren oder
bewahren.

« Packen Sie das Biigeleisen aus und entfernen Sie
alle Verpackungsmaterialien und Werbeaufkleber.

+ Wenn sich ein Schutzfilm auf der Bligeleisensohle
(11) befindet, entfernen Sie diesen.

« Es konnen Wasserreste im Behalter (10) vorhanden
sein, weil das Bligeleisen durch betriebliche
Qualitatskontrolle geprift wurde.

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

« Machen Sie sich mit den Sicherheitsmaf3nahmen und
Bedienungsempfehlungen bekannt.

« Prifen Sie die Komplettheit.

« Untersuchen Sie das Gerét auf Beschadigungen;
wenn es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans
Stromnetz nicht an.

« Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Versorgungsspannung des Gerats
und die Stromnetzparameter ibereinstimmen.

Beim 60-Hz-Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine
zusétzlichen MalRnahmen erforderlich.

« Wischen Sie das Bugeleisengehause mit einem
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es
ab.
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WAHL DES WASSERS

< Fillen Sie den Behalter (10) mit Leitungswasser an.

« Die Anti-calc-Funktion macht das Wasser weich,
um Mineralablagerungen in der Dampfkammer
zu reduzieren. Es ist jedoch empfohlen, das mit
Haushaltsfiltern zusatzlich gereinigte Wasser in den
Bugeleisenbehalter einzugieRen.

« Falls das Leitungswasser hart ist, mischen Sie es
mit destilliertem Wasser in Verhéltnis 1:1. Bei sehr
hartem Wasser mischen Sie es mit destilliertem
Wasser in Verhéltnis 1:2 oder benutzen Sie nur
destilliertes Wasser.

AUFFULLEN DES WASSERBEHALTERS

ACHTUNG!

Stellen Sie vor dem Auffiillen des Bligeleisenbehalters
(10) mit Wasser sicher, dass das Bugeleisen
ausgeschaltet ist und der Netzstecker an die Steckdose
nicht angeschlossen ist.

« Stellen Sie den Temperaturregler (12) in die Position
«MIN» und den Dampfregler (3) in die Position «
»um.

« Offnen Sie den Einfillffnungsdeckel (2).

« GieRen Sie Wasser in den Behélter ein, benutzen Sie
dabei den Messbecher (13), dann machen Sie den
Deckel (2) zu.

v https://tm.by
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Anmerkungen:

— gieRen Sie Wasser in den Behélter (10) tber die
«MAX»-Marke nicht ein;

— Wenn Sie wahrend des Biigelns Wasser nachfllen
missen, schalten Sie das Bligeleisen aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

BUGELTEMPERATUR

Vor der ersten Nutzung priifen Sie das aufgeheizte
Bugeleisen an einem Tuch, um sich zu vergewissern,
dass die Buigeleisensohle (11) und der Wasserbehalter
(10) sauber sind.

« Vor dem Bigeln beachten Sie das Etikett des
Erzeugnisses, wo die empfohlene Bugeltemperatur
angegeben ist.

« Wenn sich das Symbol «@» auf dem Etikett
befindet, kann dieses Erzeugnis nicht gebiigelt
werden.

+ Wenn das Kleideretikett fehlt, Sie aber den Stofftyp
kennen, sehen Sie die Tabelle zum Wahlen der
Bugeltemperatur ein.

0O6o03HauyeHusa | Tun TkaHu (TemnepaTypa)

;ﬁ do not iron




. Synthetics, nylon, acryl, polyester (low
temperature)

. Silk/wool (medium temperature)
oo Cotton (high temperature)
MAX Linen (high temperature)

Die Tabelle ist nur zum Bligeln von glatten Stoffen
verwendbar.

Wenn der Stoff gaufriert, geriffelt usw. ist, bligeln Sie
es am besten bei niedriger Temperatur.

Zuerst sortieren Sie die Kleidungsstiicke nach

der Bugeltemperatur aus: Synthesefaser zur
Synthesefaser, Wolle zur Wolle, Baumwolle zur
Baumwolle usw.

Die Bugeleisensohle (11) erwarmt sich schneller als
es abkiihlt, deshalb missen Sie zuerst synthetische
Stoffe biigeln, dann die Temperatur erhéhen und

die Seidenstoffe bligeln; Woll-, Baumwoll- und
Flachsartikel bligeln Sie zuallerletzt.

Wenn der Stoff Mischfasern hat, muss die niedrigste
Bugeltemperatur eingestellt werden. Wenn der Stoff
eines Erzeugnisses beispielsweise aus Polyester und
Baumwolle besteht, stellen Sie die Temperatur fiir
Synthesefaser auf «e» ein.

Wenn Sie den Stofftyp nicht feststellen konnen,
finden Sie auf dem Erzeugnis eine beim

Tragen unaufallige Stelle und wahlen Sie die
Bugeltemperatur versuchsweise (fangen Sie immer
mit der niedrigsten Bligeltemperatur an und erhohen

https://tm.by
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Sie diese allméhlich, bis das gewiinschte Ergebnis
erreicht wird).

« Kord und andere Stoffe, die Glanzflecken bilden kénnen,
sollen auf der Riickseite gebugelt werden.

TROCKENBUGELN

« Stellen Sie das Bligeleisen auf die FuRplatte (9) auf eine
ebene und standfeste Oberflache auf.

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

« Stellen Sie den Dampfregler (3) in die Position S
(Dampfzufuhr ausgeschaltet) ein.

« Stellen Sie die Bligeltemperatur mittels des Reglers (12)
abhangig vom Stofftyp ein: «s», «+*», «*+*» oder «MAX»;
dabei leuchtet die Kontrolleuchte (6) auf.

« Wenn die Bugeleisensohle (11) die eingestellte
Temperatur erreicht und die Kontrolleuchte (6) erlischt,
kénnen Sie zu bigeln beginnen.

« Nach der Nutzung des Bugeleisens stellen Sie den
Temperaturregler (12) in die Position «MIN» ein.

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus
und lassen Sie die Bugeleisensohle (11) vollstéandig
abkihlen.

Anmerkung: bei erster Gerateeinschaltung kann ein

Fremdgeruch entstehen, es ist normal.

DAMPFBUGELN

In der Bugeleisenkonstruktion ist ein Tropfschutzventil
vorgesehen, das die Wasserzufuhr bei einer niedrigen
Temperatur der Bugeleisensohle (11) abschaltet; dadurch
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wird einen WasserausfluR aus den Offnungen der
Blgeleisensohle (11) verhindert.

Das Dampfbugeln ist nur dann moglich, wenn der
Temperaturregler (12) im Dampfbetriebsbereich «eee»
oder «MAX>» ist.

« Stellen Sie das Biigeleisen auf die Fu3platte (9) auf.

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

« Vergewissern Sie sich, dass es genug Wasser im
Wasserbehalter (10) gibt.

« Drehen Sie den Regler (12), um die gewiinschte
Bugeltemperatur im Dampfbetriebsbereich «see»
oder «<MAX» einzustellen, dabei leuchtet die
Kontrolleuchte (6) auf.

« Wenn die Bugeleisensohle (11) die eing
Temperatur erreicht und die Kontrolleuchte (6)
erlischt, kénnen Sie zum Biigeln ubergehen.

« Stellen Sie die notwendige Dampfintensitat «®, @»
mit dem Dampfregler (3) ein, der Dampf tritt aus den
Offnungen der Sohle (11) nur in horizontaler Position
des Biigeleisens aus. Um die Dampfzufuhr zu
unterbrechen, stellen Sie das Biigeleisen senkrecht
auf oder stellen Sie den Regler (3) in die Position «

» (Dampfzufuhr ausgeschaltet) um.

« Nach der Nutzung des Biigeleisens stellen Sie den
Temperaturregler (12) in die Position «MIN» und den
Dampfregler (3) in die Position S (Dampfzufuhr
ausgeschaltet) ein.

v https://tm.by
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« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus
und lassen Sie die Bugeleisensohle (11) vollstandig
abkuhlen.

ACHTUNG!

Wenn kein Dampf wéahrend des Betriebs austritt, priifen Sie,
ob der Temperaturregler (12) und der Dampfregler (3) richtig
eingestellt sind und ob es Wasser im Wasserbehalter (10)
gibt.

WASSERSPRUHER

« Vergewissern Sie sich, dass es genug Wasser im
Wasserbehalter (10) gibt.

« Um den Stoff zu befeuchten, driicken Sie die
Wassersprihtaste (5).

DAMPFSTOSS

« Der DampfstoR hilft, Falten zu bligeln und kann nur beim
Hochtemperaturbtigeln verwendet werden; stellen Sie den
Temperaturregler (12) auf «ees» oder «MAX» ein.

« Beim Driicken der DampfstoRtaste (4) tritt der Dampf aus
den Offnungen der Biigeleisensohle (11) intensiv aus.

Anmerkung: um einen Wasserausflui aus den Offnungen

der Bugeleisensohle (11) zu vermeiden, driicken Sie die

Dampfstof3taste (4) mit einem Intervall von 4-5 Sekunden.



SENKRECHTES DAMPFEN

« Das senkrechte Dampfen von Stoffen oder
Einrichtungsgegenstanden ist nur beim
Hochtemperaturbiigeln méglich; stellen Sie den
Temperaturregler (12) auf «ees» oder «<MAX>» ein.

« Halten Sie das Bugeleisen senkrecht 5-20 cm von
der Kleidung oder Einrichtungsgegenstanden entfernt
und driicken Sie die DampfstoRtaste (4) mit einem
Intervall von 4-5 Sekunden, der Dampf wird aus
den Offnungen der Biigeleisensohle (11) intensiv
austreten.

ACHTUNG!

- Es ist nicht gestattet, den Stoff beim Dampfen mit
der Bugeleisensohle (11) zu beriihren, um dessen
Schmelzen zu vermeiden.

- Es ist verboten, die an einer Person angezogene
Kleidung zu dampfen, benutzen Sie einen Kleiderbiigel
oder einen Kleiderrechen.

« Schalten Sie das Biigeleisen nach dem Biigeln
aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus, lassen Sie die Bugeleisensohle
(11) véllig abkiihlen, danach 6ffnen Sie den
Einfulléffnungsdeckel (2), kippen Sie das Bligeleisen
um und giel3en Sie Restwasser aus.

v https://tm.by
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AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG

« 2 Betriebe der automatischen Biigeleisenabschaltung
sind vorgesehen.

1. Wenn das Bugeleisen 30 Sekunden lang horizontal

und unbetrieben ist, schaltet sich das Heizelement des

Bugeleisens aus, und die Kontrolleuchte (6) blinkt.

2. Wenn Sie das Bligeleisen senkrecht auf die FuBplatte

(9) stellen und 8 Minuten lang unbetrieben stehen lassen,
schaltet sich das Heizelement des Buigeleisens aus, und die
Kontrolleuchte (6) blinkt.

« Um das Biigeln fortzusetzen, stellen Sie das Bligeleisen
von einer horizontalen Position in eine senkrechte
Position oder umgekehrt um und warten Sie ab, bis sich
die Bugeleisensohle (11) erwarmt, dann setzen Sie das
Blgeln fort.

REINIGUNG DER DAMPFKAMMER

« Es ist empfohlen, die Dampfkammer des Biigeleisens
regelmafig zu reinigen, insbesondere in Regionen mit
«hartem» Leitungswasser.

« Stellen Sie den Dampfregler (3) in die Position S
(Dampfzufuhr ausgeschaltet) ein.

« Offnen Sie den Deckel (2), fiillen Sie Wasser bis zur

maximalen «MAX»-Marke und schlieen Sie den Deckel

@).

Stellen Sie das Bligeleisen auf die FuRplatte (9) auf.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
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Stellen Sie den Temperaturregler (12) in die Position
«MAX» ein, dabei leuchtet die Kontrolleuchte (6) auf.
Wenn die Biigeleisensohle (11) die eingestellte
Temperatur erreicht und die Kontrolleuchte (6)
erlischt, konnen Sie die Dampfkammer des
Bugeleisens reinigen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus.

Das Biigeleisen waagerecht tiber der Spile
Positionieren, den dampfregler (3) in die Position

selbstreinigend «¢ » stellen und halten.
Kochendes Wasser und Dampf werden zusammen
mit Kalk aus den Offnungen der Biigeleisensohle (11)
austreten.

Schaukeln Sie das Buigeleisen etwas hin und her,

bis Wasser aus dem Behélter (10) véllig entfernt wird.
Stellen Sie das Blgeleisen auf die FuBplatte (9) auf
und lassen Sie die Buigeleisensohle (11) vollstandig
abkuhlen.

Wischen Sie die Sohle (11) nach dem Abkiihlen mit
einem trockenen Tuch ab.

Vergewissern Sie sich vor der Aufbewahrung des
Bugeleisens, dass sich kein Wasser im Behélter (10)
befindet und die Bligeleisensohle (11) trocken ist.

PFLEGE UND REINIGUNG

\
[Viby

Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen des
Blgeleisens, dass es ausgeschaltet und abgekihlt
ist und der Netzstecker an keine Steckdose
angeschlossen ist.

https://tm.by
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Wischen Sie das Bligeleisengehduse mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch, danach
trocknen Sie es ab.

Mineralablagerungen auf der Bugeleisensohle (11)
kénnen mit einem mit Essig angefeuchteten Tuch
entfernt werden.

Nach der Entfernung der Mineralablagerungen
wischen Sie die Sohle (11) mit einem sauberen und
trockenen Tuch ab.

Es ist nicht gestattet, Abrasiv- oder Losungsmittel
zur Reinigung der Sohle (11) und des
Bugeleisengehduses zu benutzen.

Vermeiden Sie den Kontakt der Bligeleisensohle
(11) mit scharfen Metallgegenstanden sowie mit
Metallknopfen, ReilRverschlissen usw.

Es ist nicht gestattet, das Buigeleisen, das Netzkabel,
den Netzstecker in Wasser oder jegliche andere
Flussigkeiten einzutauchen.

AUFBEWAHRUNG

GieRen Sie Restwasser aus dem Behélter (10) vor
der Aufbewahrung des Biigeleisens ab und reinigen
Sie das Bligeleisen.

Stellen Sie den Temperaturregler (12) auf «MIN»
und den Dampfregler (3) in die Position «%»
(Dampfzufuhr ausgeschaltet) ein.

Wickeln Sie das Netzkabel um die Fuf3platte (9) auf.
Bewahren Sie das Blgeleisen senkrecht an einem
trockenen, kihlen und fiir Kinder und behinderte
Personen unzugéanglichen Ort auf.
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LIEFERUMFANG

1. Blgeleisen — 1 Stk.

2. MeRbecher — 1 Stk.

3. Bedienungsanleitung— 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
Nennleistungsaufnahme: 2400 W
Fassungsvermogen des Wasserbehalters: 330 ml
Dauerdampf: bis zu 20 g/min

Dampfzufuhr: 140 g/Min.

ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu
vermeiden, entsorgen Sie das Gerat
—— und die Batterien (falls mitgeliefert)
nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabféllen nicht,
sondern geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fur weitere Verwertung tiber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu verwerten.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

v https://tm.by
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Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Stérungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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YTIOI BR4011

YTior npegHa3HaveH ANs rmaxeHus 6enbs, oaexabl
M BepTUKanbHOro OTNapMBaHUA TKaHen.

OMUCAHUE

1. Conno pasbpbi3ruBatens Boabl

2. Kpelllka 3annBOYHOrO OTBEPCTUSA

3. Perynsatop nocTosiHHOW noAayv napa/BKIoyeHns
pexvuma camMmoo4nCTKMN

4. KnaBulia JoNonHUTENLHON NoAayn napa

KnaBuwa pasbpbiariBaTtens BoAb

MHOMKaTop BKIHOYEHUS/BLIKIIOYEHUS HarpeBaTenbHO-

ro anemeHTa/ aBTOMaTU4ECKOro OTKIMIOYeHNs yTiora

7. Pyuka

8. 3awumTa ceTeBoro WHypa 1o

9. OcHoBaHue yTiora

10. Pesepsyap Ans sofbl

11. Mopowsa yTiora

12. Perynatop Temneparypsbl

13. MepHblii cTakaHuuk

BHUMAHME!

[lna [ONONHUTENBHON 3aLLMThI B LIENU NUTaHNA 13
LienecoobpasHo yCTaHOBUTbL YCTPOWCTBO 3aLLMTHOTO
oTkntoyeHust (Y30) ¢ HOMUHaMbHBIM TOKOM cpaba-
ThiBaHWS, He npesbilwatoym 30 MA, AnNs YCTaHOBKM
Y30 obpatutech k cneynanmncry.

|
T |V| h v https://tm.by

— i STORE NHTepHeT-mMarasuH



MEPbI BE3OMNACHOCTU U PEKOMEHOALUN NO
SKCNNYATALUK

Mepea “cnonb3oBaHWeM yTIOra BHUMAaTENbHO O3Ha-
KOMbTEeCb C PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTauuu, nocne
NPOYTEHUA COXPaHWUTE ero Ans UCNosNb30BaHuA B
Gyayuwem.

* Wcnonbayite yCTPOMCTBO TOMBLKO MO €ro NpsiMoMy
HasHa4YeHMIo, KaK U3NOXEHO B JaHHOW UHCTPYKLMU.

« HenpasunbHoe obpalleHne ¢ yTIoroM MOXeT npuse-
CTM K ero MnorioMke, NpU4MHEHNo Bpeaa nomnb3osare-
10 VNN €0 UMYLLIECTBY U HE SIBMSIETCA rapaHTUNHLIM
cryyaem.

* YBenutech, 4To paboyee HanpsikxeHue YCTPonCTBa,
yKasaHHOe Ha 3TVKETKe, COOTBETCTBYET HanpshKeHMIo
2reKTpPoCeTU Ballel KBapTUpbI.

o LUHYp NUTaHnsi CHabXEH «eBPOBUIIKOMY; BKMOYaNTe
€€ B AMeKTPUYECKYI0 PO3ETKY, MMEIOLLYI0 HaAEXHbIN
KOHTaKT 3a3eMIIeHusI.

« Bo nsbexaHne pucka BO3HMKHOBEHWS Noxapa He
MCMOnb3yiiTe NEPEXOAHNKN NPU NOAKIIOYEHUN
YCTPONCTBA K 3MEKTPUHECKON po3eTKe.

« Bo n3bexaHune neperpyskn anekTpU4Yeckon cetn He
BKItO4aliTe OQHOBPEMEHHO HECKOIBKO YCTPOWMCTB C
BonbLuoii NoTPednseMoin MOLLHOCTbHO.

« He npukacaliteck k KOpnycy YCTPOICTBa, K LHYPY
MUTaHWUS 1 K BUMNKE LIHYpa NUTaHUS MOKPbIMU
pykamu.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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CnepawuTe, 4TobbI LUHYP MUTAHWS HE HAXOAWNCS Ha
rmagnnbHON JOCKe, He Kacarcsi ropsiumx NoBEpXHO-
CTel 1 OCTpbIX KPOMOK Mebenu.

He ncnonb3yiTe ycTponcTBO B HENOCPEACTBEHHO
Bnm3ocTn OT HarpeBaTenbHbIX MPUBOPOB, UCTOYHUKOB
Tenna Unu OTKPLITOro MaMeHn.

He ucnonb3yiite ycTpoNcTBO BOGNU3M OT KYXOHHO
PaKoBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okosro bacceiiHoB
VNN ApYruxX EMKOCTEN, HanonHeHHbIX BOAOW.

Ecnu ycTpoincTeo ynano B BoAy, HeMeAeHHO BblHbTE
BUMKY LUHypa MUTaHNS N3 3NeKTPUHECKON PO3eTKu, 1
TOMbLKO MOCHe 3TOro MOXKHO JOCTaTh YCTPOUCTBO U3
BoAbl. OBpaTUTeCh B CEPBUCHDIN LIEHTP AN OCMOTpa
WM PEMOHTA YCTPOICTBA.

BanpetuaeTcs UCMONb3oBaTh YCTPOMCTBO B MECTaXx,
rle UCMOMb3YHTCS UMK PacnbINSOTCA as3po3onu, a
Taioke BOIM3W OT NerkoBOCTNaMEHSIIOLLMXCS XKUA-
KOCTEN, 3anpeLlaeTcsi UCnosnb3oBaTb YCTPOWCTBO B
MecTax XpaHeH!s TaknX XXUAKOCTEN.

3anpellaeTcs UCMOMNL30BaTh YCTPONCTBO BHE
NOMELLEHWNIA.

He pekomeHayeTcs MCnonb3oBaTh YCTPOWCTBO BO
BpEeMsi rpo3bl.

Ob6eperaiiTe yCTPOWCTBO OT yAapOB, NafeHuWii, BU-
Bpauuii n HbIX MEXaHNYEeCKNX BO3AEVCTBUN.

He octaBnsiite ycTpoiicTBo 6e3 npucmotpa. Bo
BpeMsi nepepbIBOB B paboTe ycTaHasnmeanTe yTior
Ha OCHOBaHue (B BepTUKANbHOE MOSIOXEHNE).
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« [Mepepn Tem, kak BCTaBUTb BUMKY LUHypa NUTaHWs B
ArMeKTPUYECKYI0 PO3ETKY, YCTaHOBUTE PErynsTop TeM-
nepaTtypbl B MUHUMasbHOE MOSIOXEHUE U OTKIoUUTE
MOCTOSIHHYIO Mofadvy napa.

* O6s3aTenbHO OTKMIOYANTE YTHOT U BbIHUMANTE BUNKY
LHypa NUTaHWS U3 3NEKTPUYECKON PO3ETKW, ECn Bbl
MM He Mnonb3yeTech.

« PexomeHayetcs 3anuBaTh B pe3epByap Bogy,
NpOLUE/LLYIO AOMONMHUTENBHYIO OUUCTKY GbITOBLIMM
dunsTpamu.

« 3anpellaercs 3anvBaTh B pe3epByap A48 BoAbl
rasypoBaHHyi0 BOAY, apoOMaTU3UpPYIOLLME XUAKOCTH,
YKCyC, pacTBop kpaxmara, peareHTbl Ansi yaaneHus
HaKWnu, XMM1UYeckne BelecTsa 1 T.n.

« Cnepute, 4TOObI ypOBEHb BOAbI B pe3epByape Obin
He Bbllle MakcuMarnbHon oTMeTkn « MAX».

BHUMAHME! MNMoepxHOCTK yTiora HarpeBatoTcs BO

Bpemsi paboTbl. YToGbl M3bexaTb oxoros, usberairte

KOHTaKTa OTKPbITbIX Y4aCTKOB KOXM C FOpsi4MMU NoBepX-

HOCTSIMU yTIOra UMK BBIXOASALLMM NapoM.

« 3anpelaeTcsa oTnapyBaTh OAeX/ay HEMOCPeACTBEH-
HO Ha Terne Yeroseka, Bceraa seluaiite oaexay Ha
NNeYnKn K BeLuarnky.

« 3anpeLuaeTca UCnonbL30BaTh LUHYP NUTaHUS B Kade-
CTBE pPy4KM AN NepeHOCKM yTiora.

« OTkniovaiiTe yCTPONCTBO U BbIHAMANTE BUMKY LIHypa
NUTaHUSA NOCNe UCNoNb3oBaHWA yTiora Unu nepes ero
YUCTKOWA.

v https://tm.by
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Mpy OTKNIOYEHNUN YCTPONCTBA OT AMEKTPUHECKOI CETN
[lepX1Techb 3a BUIKY LLHYpa NUTaHUA U akKypaTHO
BbIHbTE €€ W3 3MEKTPUYECKON PO3ETKU, He TAHUTE 3a
LHYP NMUTaHUA — 3TO MOXET NMPUBECTU K €ro NnoBpex-
AEHWIO 1 BbI3BATb KOPOTKOE 3aMblKaHWe.

YT106bl 13BexaTh NOPaXeHNs SNEKTPUHECKUM TOKOM,
He MorpyXariTe yTIor, LHYP NUTaHNUs U BUMKY LHypa
NUTaHUs B BOAY UK NioBble ApYyrne XuaKoCTH.
Mpexnae Yem y6path yTior, AaiiTe eMy MOMHOCTbI0
OCTbITb M CrenTe ocTaTku BOAbI.

PerynsipHo NnpoBoauTe YUCTKY YCTPOCTBA.

W3 coobpaxkeHuit GeaonacHocTu AeTell He OCTaB-
NANTE NONUITUNEHOBLIE nakeTbl, UCNornb3yemble B
KauecTBe ynakoBku, 6e3 Haasopa.

BHumaHue! He paspeluaiite geTsM urpatb ¢ Nonma-
TUNEHOBBIMW NaKeTamMmn UM YNakoBOYHOW MNEHKON.
OnacHocTb yayuwbs!

YCTpOVICTBO He npeaHasHa4YyeHo ansA NCnosib30BaHnA
neTbMu.

OcyuiecTBnsAnTe Hag3op 3a AeTbMu, YTOObI He
[0NyCTUTb UCMONb30BaHUS YCTPOCTBA B Ka4ecTBe
UIPYLLKA.

He paspeluaiite feTam npukacartbes k paboyeit
NOBEPXHOCTW, K KOPMYCY YCTPOMCTBA, K LLUHYPY NuUTa-
HUS| UMK K BUNKe LIHYpa NUTaHus BO Bpemst paboTbl
yCTponcTBa.

ByneTre 0cobeHHO BHMMAaTESbHbI, €CnM No6nn3ocTu
oT paboTatoLLero yCTpocTBa HaxoaaTcs AeTU unm
nnua ¢ orpaHM4YeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.
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YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbLKO ANA
BEbITOBOIO UCMNONb30BAHUA, 3AMNPELLAETCA
MCNONb30BATb YCTPOUCTBO B KOMMEPYE-

« Bo Bpemsi paboTbl 1 B nepepbiBax mexay paboynumm
LMKnamu pasmellanite yCTpoMCTBO B MeECTax, Heo-

Vb
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CTYNHbIX ANS AeTen.

MpnBop He nNpegHa3HayYeH AnNst UCMONb30BaHNUSA N-
Lamu (BKntoyas AeTen) ¢ NOHKEHHbIMU OU3NYeCKU-
MW, CEHCOPHBIMU, MCUXUYECKMMN U YMCTBEHHbLIMI
CI'IOCO6HOCT$IMI/I, M Npun OTCYTCTBUN Yy HUX ONbITa
VMK 3HAHUIA, €CNN OHU He HAaXOASTCS NOA KOHTPOoNeM
NN He NPOUHCTPYKTUPOBaHbI JINLOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3a Ux 6e30mnacHoOCTb, 06 UCMONb30BaHUN
npu6opa.

Meprogunyeckn npoBepsinTe LENOCTHOCTb N30MALMN
LHypa nuTaHus.

Mpu noBpexaeHnn LWHypa NUTaHWS ero 3ameHy,

BO n3bexaHue OMNacHOCTU, OOMKHbI NPOU3BOAUTL
M3roToBUTENb, CEpBUCHAas cryx6a unu nogobHbIi
KBanMuLMPOBaHHbI NepcoHan.

BanpeLuaeTcs cCaMOCTOSITENBLHO PEMOHTUPOBAThL
ycTponcTBo. He pasbupaiite ycTpoMCTBO CamoCTo-
ATenbHO, NpU BO3HUKHOBEHUN NoBbIX HeucnpasHO-
cTew, a Takke nocne nageHust ycTponcTea OTKIo-
4nTe ero OT dNEKTPOCceTU U 0BpaTUTECh CEPBUCHDI
LeHTPp.

Bo n3bexaHne noBpexaeHnin nepeBosunTe ycTpon-
CTBO B 3aBO/JICKOM YNaKoBKe.

XpaHuTe yCTPONCTBO B CyXOM NPOXNaHOM MecTe,
HeAOCTYNHOM ANs AeTeit 1 Niofeit ¢ orpaHnYeHHbIMN
BO3MOXXHOCTAMMW.

https://tm.by
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CKUX NN NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbLIM UCMNOJIb3OBAHUEM

Mocne TPAHCNOPTUPOBKU UM XpaHeHus yCTpOﬁ-
CTBa Nnpu oTpuLaTenbHOW TeMnepaType pacnakymre
€ro 1 NoaoXauTe He MeHee 3 4acoB nepea UCNOTb-
30BaHueM.

PacnakyiTe yTior n yaanuTe Bce ynakoBOYHble MaTe-
puvasnbl U peknamHble Haknemnku.

Mpy HaNU4UM 3aLWMUTHON NNEHKN Ha NoJoLIBe yTiora,
(11) cHUMUTE €é.

B pesepsyape (10) MoryT 6biTb OCTaTK1 BOABI, Tak
Kak Ha NPOW3BOACTBE YTIOr MPOXOAWIT KOHTPOMb
KayecTBa.

CoxpaHuTe 3aBO/CKYI0 YNaKOBKY.

O3HakoMbTeCh ¢ Mepamu 6e30MacHOCTH 1 PEKOMEH-
[auusmmn no skcnyatauuu.

MpoBepbTe kKoMMnnekTauuio.

OcMOTpUTE YCTPOMCTBO Ha HanNMyme NoBpPeXAEHWIA
NPV HanNUYUu NOBPEXAEHUI He BKIKOYalTe ero B
ArMeKTPUYECKYIO CETb.

Y6eauTech, 4TO yKasaHHbIE NapamMeTpbl HanpsxxeHus
NUTaHUs yCTPOMCTBa COOTBETCTBYIOT MapaMeTpam
anekTpuyeckon cetu. Mpu ncnonb3oBaHUM yCTPOR-
CTBa B aneKTpuyeckon cetn yactotom 60 ML, HUKakux
[OMONMHUTENbHbIX AECTBUI He TpebyeTcs.
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« [poTpwuTe KOpMyc yTiora v NOAOLLBY Crierka BRaxHom
TKaHbO, NOCII€ Yero BbITPUTE HACyXo.

BblBEOP BOJbl

« [Ina HanonHeHus pesepsyapa yTiora (10) ncnonbayii-
Te BOAOMPOBOAHYIO BOAY.

*  ®yHkums Anti-calc cmsiryaeT Bogy AN yMeHbLUeHUs
MUHEparnbHbIX OTIOKEHWIA B NapoBoii kamepe, HO
pekomeHzyeTcs 3anvBaTh B pesepByap yTiora Bogy,
NpOLUE/LLYIO AOMONMHUTENbBHYI0 OUUCTKY GbITOBLIMM
unsTpamu.

« Ecnu BogonpoBoaHas Boaa xéctkas, pekomeHzy-
eTCcsi CMeLUnBaTh €€ C ANCTUNNPOBAHHOW BOAOW
B COOTHOLLEHWUU 1:1, NPU 0YeHb XECTKON Boae
cMeluuBainTe e€ ¢ AUCTUNIMPOBaHHO BOJOM B COOT-
HoLleHun 1:2 nnn ncnonb3syinTe TONbKO ANCTUNNMNPO-
BaHHyI0 BOAY.

HAMONHEHUE PE3EPBYAPA A1 BOObI

BHUMAHMUE!

Mepen HanonHeHvem Bofon pesepsyapa yTiora (10)
y6eanTech, UTO YTHOT BLIKIIOYEH, @ BUIKa LWHypa nuTa-
HUS He BCTaBMEHa B ANEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

« YcraHoBWTe perynsitop Temnepatypbl (12) B nonoxe-
Hune «MIN», a perynsaTop NnocTosiHHOM nofayv napa
(3) — B nonoxeHne «A™».

* OTKpOiTe KPbILLKY 3anvBOYHOMO OTBEpCTUS (2).

v https://tm.by
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* Vicnonb3aysi MepHbIil cTakaHuuk (13), 3anevite Boay B
pe3epByap, 3aKpoWTe KpbILWKY (2).
Mpumevanus:

— He HanuBanTe Bogy B pe3sepsyap (10) Bbilie OTMETKU
«MAX»;

— eCnv BO BPeMS rMakeHUst Heo6XoAVMO JONUTL BOAY,
OTKMNKYUTE YTIOT N BblHBTE BUIKY LUHYpa NUTaHnA U3
3MNEKTPUYECKON PO3ETKY;

TEMMNEPATYPA MAXEHUA

I'Iepe/:g nepBbIM NCNOMb30BaHWEM YTHOra pekoMmeHayeT-
CSl NPOTECTMPOBATL HarpeTbIi YTIOr Ha KYyCOYKe TKaHu,
yTOGbI y6eamTbest B ToM, 4To nogoLusa yTiora (11) n
pesepyap Ans BoAbl (10) — yncTble.

« [epen rmaxeHWeMm BeLLei CMOTPUTE Ha SPrbIK
u3nenus, rae ykasaHa pekoMeHgyemas Temneparypa
rMaxeHus.

» Ecnu Ha spnblke U3penus ecTb CUMBON «@», TO
[aHHOE n3fenue rmaauTb Hemb3s.

< Ecnu Ha Belum OTCYTCTBYET SIpribiK, HO Bbl 3HAETE THn
marepuana, To Ans BbiGopa TeMneparypbl rMmaxeHus
cmoTpuTe Tabnuuy.

0O6o3HaueHusa | Tun TkaHu (TemnepaTypa)

; ﬁ He rmaguTL
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. CMHTETUKA, HeWNOH, akpur, nonnacTep (Hu3kas
Temneparypa)
. weénk/wepcTb (cpeaHss Temnepatypa)
oo XrIonok (Bbicokas Temneparypa)
MAX néH (BbicoKas Temnepatypa)

y

Tabnuua npuMeHMMa TONbKO ANst Mafkux matepu-
anos..

Ecnu matepuan ropupoBaHHbIf, penbedHbin 1 T.4.,
TO nyuLlUe BCEro ero rmaauTb Npu HU3KOM Temnepa-
Type.

CHavana oTcopTupyiiTe BeLu No Temneparype
rMaXeHnA: CUHTETUKY — K CUHTETUKE, LepCTb — K
LUEepCTU, XINOMNOK — K XMNOMKY.

MopowwBa yTiora (11) HarpeBaeTcs GbicTpee, Yem
OCTbIBaET, NO3TOMY HaA0 Ha4YnHaTh MaauTb C CUHTE-
TUYECKnX TKaHeVI, rnocrie 3Toro NoBbICUTL TEMnepa-
TYpY ¥ IaguTb WENK, LEPCTb, N3Aenns U3 Xnonka 1
NbHa cneayeT rmaguTb B NOCNEAHIO ovepeab.

Ecnu TkaHb MMeeT cMecoBbIi CoCcTaB, TO Heob-
XOAMMO YCTaHOBUTL CamMyto HU3KYLO TemnepaTypy
rmaxkeHuns, Hanpumep, ecnu TkaHb n3genus cocTont
13 NonuacTepa 1 Xnonka, To ycTaHoBUTE TeMneparty-
Py ANA CUHTETUKU «*».

Ecnu Bbl He MOXeTe onpefenuTb COCTaB TKaHu, To
HaliauTe Ha U3nenuu MecTo, KoTopoe He BpocaeTcst
B rrasa npu HOCKe, 1 OMNbITHLIM NYTEM BbiGepuTe
TeMnepaTypy rnaxeHus (Bcerga HaYuHaiTe ¢ camon

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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HU3KOW TemMnepaTypbl N NOCTENEHHO NOBbILIANTE e,
noka He [OGLETECH Xenaemoro pesynsrarta).

« BenbseTtoBble 1 Apyriie TKaHW, KOTOPbIE MOTYT NOCHUTb-
c4q, crneqyet magntb C W3HAHOYHOMN CTOPOHBbI.

CYXOE MAXEHUE

« [locTtaBbTe yTior Ha OCHOBaHWeE (9) Ha POBHYHO U YCTON-
YMBYIO MOBEPXHOCTb.

« BcraBbTe BUNKY LIHYpa NUTaHWS B 3NeKTPUYECKyo
pO3eTKy.

« Perynsitop nocTosiHHoit nogayn napa (3) ycraHosuTe B

nonoxeHme «x» (nopgaya napa BbIKIoYeHa).

MoBopoTom perynsTopa (12) yctaHoBuTe TemnepaTtypy

MaXeHWs B 3aBUCMMOCTY OT TUMA TKaHU: «*», «**»,

«e**» unu «MAX»; npu aTOM 3aroputcsa nHamkarop (6).

« Korga nopowwuBa yTiora (11) HarpeeTcs 40 yCTaHOBMEH-
HOW TemnepaTypbl, UHAUKaTop (6) noracHeT, MOXHO
npuCcTynaThb K rMaxeHuio.

« [ocne UCMonb30oBaHUs yTiora yCTaHOBUTE perynstop
Temnepartypsbl (12) B nonoxeHve «MIN».

* BblHbTE BUSKY LUHYpPa NUTaHWA U3 3NEKTPUYECKON
PO3ETKU 1 [OXANTECH MOIHOMO OCThIBaHWS MOAOLLBLI
(11) yTiora.

MpumMeyaHmne: Npu NEPBOM BKIHOYEHNN BO3MOXHO MOsIB-

NeHne NOCTOPOHHETO 3anaxa, 3T0 HopMaribHOe SIBIeHVE.

MAPOBOE INMAXEHUE

B KOHCTPYKUWM yTiOra €CTb NPOTUBOKANENbHbIA KnanaH,
KOTOpbIV NepekpbiBaeT nofayy BoAbl NpU HU3KOM TEM-
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neparype nogoLwuBebl yTiora (11), aTo npegoTepallaet
BbITEKaHWEe BOAbl M3 OTBEPCTUI NogoLwBsbl yTiora (11).
MapoBoe rnaxeHns BO3MOXHO TOMbKO NP YCTaHOBKE
perynstopa Temnepartypsbl (12) B 3oHe paboTbl ¢ napom
«o*o» U «MAX».

« [locTaBbTe yTiOr HA OCHOBaHWe (9).

« BcraBbTe BUnKy CeTeBOro LUHypa B ANeKTpUYecKyto
pO3eTKy.

* Y6enutech B ToM, 4TO B pe3epByape (10) JoctatouHo
BOAbI.

« [loBopoTom perynsatopa (12) ycraHoBuTe Tpebyemyto
Temnepatypy rnaxeHus B 3oHe paboTbl ¢ napom
«es*» Unu «MAX», Npu 3TOM 3aropuTtcs MHAMKaTop
(6).

« Korga nopowwsa yTiora (11) HarpeeTcs 40 3aaaHHo
TemnepaTypbl, MHAMKaTOP (6) NOracHeT, MOXHO
npucTynaThb K rMaxeHuto.

« Perynatopom noctosiHHoM nogaun napa (3) yctaHo-
BUTE HEOBXOANMYIO UHTEHCUBHOCTL Napoobpasosa-
HUs «@, P» , nap OyAeT BbIXOAUTb U3 OTBEPCTUI
nogowwsbl (11) TONbKO B rOpU30OHTaNbHOM NOMOXEHUN
yTiora. [ins npekpalleHns nogayu napa ycraHoBute
yTIOr B BEPTUKAIbHOE MOJIOXEHUEe Unu nepesegute
perynsTop (3) B nonoxeHue «» (nogava napa
BbIKIIOYEHA).

+ [ocne Ucnonb3oBaHUs yTiora yCTaHOBUTE perynstop
Temnepatypbl (12) B nonoxeHue «MIN», a perynsatop
NOCTOSIHHOI nofa4y napa (3) — B NornoxeHne «Am»
(nogaya napa BbIKMOYEHA).

v https://tm.by
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* BbIHbTE BUMKY LIHYpa NUTaHWS U3 ANEKTPUHECKOI
PO3ETKM N AOXOMTECH NOMTHOMO OCTbIBaHMA NOAOLUBbLI
(11) yTiora.

BHUMAHMUE!

Ecnu Bo Bpemsi paGoTbl He NPOMCXOANT Nofada napa,
npoBepbTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKWN perynatopa Tem-
neparypsbl (12), nonoxeHune perynstopa nocTosiHHOM
nogauyv napa (3) n Hanvune Boabl B peaepsyape (10).

PA3BEPbI3rMBATENb BOAbI

* Y6enutech B TOM, 4TO B pe3epsyape (10) gocTtaTouHo
BOAbI.

. ﬂnﬂ YBNaXXHeHUs TKaHu, HaxkvmaiTe Ha Knaeuwy
pa3bpbiarusarens sogbl (5).

AONONHUTENBbHAA NOOAYA NAPA

« [lononHuTenbHas nogaya napa nomoraeT npu
pasrnaxuBaHun cknagok N MOXET BbITb UCMONb30-
BaHa TOMbKO Mpy BbICOKOTEMMEPATYPHOM pexvme
rMaXxeHwWsi, yCTaHOBUTE perynstop Temnepatypsbl (12)
B MOMOXEHUS «***» unu «MAX»).

« [Mpun HaxaTuu KNaBuLLIN AOMNOMHUTENBLHOW NoAaYn
napa (4), nap 6yneT UHTEHCMBHO BbIXOAUTL U3 OTBEp-
CTwit nogoLwBsbl yTiora (11).

Mp : BO n3( ine BblTeKaHWs kanernb BoAbl

13 0TBEPCTWIA NofoLwwBbl (11) HaxkMmaiTe Ha KnasuLy

[0NONHUTENBHOM Nofayn napa (4) ¢ uHTepeanom B 4-5

CeKyHA.




BEPTUKAJNIbHOE OTNAPUBAHUE

* BepTukanbHoe oTnapuBaHue TkaHel U npeaMeToB
MHTepbepa MOXeT NPOVN3BOAUTLCS TONBKO MPU BbICO-
KOTeMnepaTypHOM pexume rMaxeHns, yCTaHoBUTe
perynsTop Temnepartypbl (12) B NONOXEHNS «***» Unu
«MAX»).

« [lepxwuTe yTiOr BEPTMKANbHO Ha paccTosiHum 5-20 cm
OT ofexabl UM NPEAMETOB MHTEPbEPA U HaXnManTe
Ha KnaBwLLYy AOMNONHUTENBLHON Nofjayu napa (4) ¢
MHTepBanom B 4-5 cekyHa, nap 6yaeT UHTEHCUBHO
BbIXOAWTb U3 OTBEPCTWIA NOAOLLBLI yTiora (11).

BHUMAHMUE!

- [Mpw oTnapuBaHum He NpuKacalTeCb NOAOLWBON
yTiora (11) k matepwuany, 4Tobbl n3bexartb ero
onnaeBneHusa.

- 3anpeLluaeTcs oTnapueaTh OAEXaY Ha Tene Yeno-
Beka, I'IOJ'IbByVITer nreYnKkamm Unm BeLLankom.

* 3aKkoHuuB rnaguTb, BbIKNKOYUTE YTIOr N BblHbTE
BUIKY LUHYPa MUTaHUS U3 3NEKTPUYECKON PO3ETKY,
AO0XANTECH €ro NOITHOro OCTbiIBaHMA NOAOLUBbLI yTHora
(11), OTKPOMNTE KPbILLKY 3anMBOYHOrO OTBEPCTUS (2),
nepeBepHUTE YTIOT U CreinTe ocTaTku BoAbl.

ABTOMATUYECKOE OTKNIOYEHUE

« [peaycmoTpeHsl 2 pexuma aBToMaT4ecKoro OTKI1ko-
YeHus yTiora.

1. Ecnu yTior pacnonoxeH ropu3oHTanbHo 1 HenoaBsu-

xeH B TeueHne 30 cekyHfl, HarpesaTenbHbIi arIeMeHT

yTIOra OTKIMIOYUTCA, MHAvkaTop (6) ByaeT murats.

T IV' h v https://tm.by
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2. Ecnv noctasuTb yTIOr B BEPTUKaNbHOE NONoXeHne
Ha ocHoBaHWue (9) ¥ OCTaBUTb Er0 HEMOABWXHBIM B
TeyeHne 8 MUHYT, HarpesaTenbHbIi 3NeMeHT yTiora
OTKMIOUUTCS, MHAMKaTop (6) 6yaeT murathb.

« [1ns B0306HOBNEHMA NpoLiecca rmaxeHus nepe-
BEUTE YTIOr U3 FOPU3OHTANBHOIO NONOXKEHUS B
BepTUKarnbHoe MoroxeHne 1nu HaobopoT, AoXaAu-
Tecb Harpesa nofoLwuBbl yTiora (11) u npogomxkaiiTte
NPOLECC rMaxeHus.

OYUYMUCTKA MAPOBOW KAMEPbI

« PekomeHayeTcs perynsipHo NpoBOAUTL O4UCTKY
napoBoii kamepbl yTiora, 0COGEHHO B per1oHax ¢
OKECTKOW» BOAONPOBOAHON BOAON.

* YcTaHoBuUTe perynsitop NoCTosiHHOI nofayy napa (3)
B NonoxeHme A7 (nogaya napa BbIKMKYEHA).

« OTKpoiiTe KpbILWKY (2), 3aneiiTe Body A0 Makcumarb-
HoW oTMETKU « MAX», 3aKporTe KpBbILLKY (2).

« [locTaBbTe yTior Ha ocHoBaHue (9).

* BcraBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHWS B ANEKTPUYECKYIo
pO3eTKy.

* YcraHoBWTe perynsitop temnepartypbl (12) B nonoxe-
Hue «MAX», npu aTom 3aroputcs nHavikatop (6).

« Korga nopowwsa yTiora (11) HarpeeTcs 40 yCTaHOB-
NeHHOW TemnepaTypbl, a uHavkaTtop (6) noracHer,
MOXHO HauMHaTb OYMCTKY MapOBOM KaMepbl yTiora.

* BblHbTE BUSKY LUHYpPa NUTaHWSA U3 3NEKTPUYECKON
pO3eTKU.

|29
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* Pacnonoxwre yTior FOPU30OHTaNbHO Hafl PaKOBUHOW,
nepeBeauUTe PErynsTop NOCTOsiHHOW noaayun napa (3)

B MOSIOXKEHWNE CaMOOUUCTKA el » U YAEPXKMBAITE
ero.

« Kunsawas Boga 1 nap BMecTe ¢ Hakunbio byayT
VHTEHCVBHO BbIXOAUTb U3 OTBEPCTUI NMOAOLLBbLI
yTiora (11).

« Cnerka noka4uBaiTe yTior Bnepéa-Hasaz, noka Bcs
BOAA He BbINAET U3 pe3epsyapa (10).

« [locTaBbTe yTiOr Ha ocHoBaHuWe (9) 1 aaiiTe nogoLuse
yTiora (11) NOMHOCTBIO OCTBITh.

« [locne ocTbiBaHKsA nopoLwBkl (11) npoTpuTe €€ kycouy-
KOM CyXOWi TKaHW.

« [Mepep Tem, kak y6paTtb yTIOr Ha XpaHeHue, ybeau-
Tecb, YTO B pe3epyape (10) HeT BoAbl, @ noaoLuBa
yTiora (11) cyxas.

yXoa N YNCTKA

« [lepen uuctkon yTiora yb6eanTech, 4TO OH BbIKIMHOYEH
1 OCTbIN, @ BUMKa LUHYpa NUTaHWsA He BCTaBreHa B
3reKTPUYECKYIO PO3ETKY.

« [poTpuTe Kopnyc yTiora crerka BNaxHoN TKaHbko,
nocre 3TOro BbITPUTE Er0 HACYXO.

* MwuHepanbHble oTnoxeHus Ha nogoLuse yTiora (11)
MOXHO YAanuTb TKaHbIO, CMOYEHHOI CTONOBLIM
YKCYCOM.

« [Mocne yganeHus MMHeparnbHbIX OTIIOKEHWIA
npoTpuUTE MOBEPXHOCTb NOAOLBHLI (11) YnCTOI cyxoi
TKaHbHO.

v https://tm.by
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« [ns yucTtkun nogowwBel (11) 1 kopnyca yTiora He
1cnonb3yiiTe abpasnBHbIE YUCTSLIME CPEACTBA NN
pacTsopuTenu.

« Wasberainte koHTakTa noAowwssl yTiora (11) ¢ ocTpeiMm
MeTannMyeckuMmn npeaMeTamu, a Takke ¢ MeTannu-
YECKNMU NYroBrLi@amMm, MOIHUAMMU U T.M.

« 3anpeLaeTcsa norpyxarb yTIOT, LUHYP NUTaHUS,
BUIKY LLIHYpa NUTaHua B BOAy Unu niobble apyrve
XNOKOCTW.

XPAHEHUE

« [lepen Tem, kak ybpaTb yTiOr Ha XpaHeHue, cneirte
ocTaTku BoAdbl U3 peaepyapa (10) v npoBeaute
YUCTKY yTiora.

* YcraHoBWTe perynsitop Temnepatypbl (12) B nonoxe-
Hue «MIN», a perynsaTop nocTosHHOM nogayn napa
(3) — B nonoxeHve &P (nogava napa BbIKNoYeHa).

* HamoraiiTe LWHyp NUTaHWs BOKPYr ocHoBaHwus (9).

* XpaHuTe yTior B BEPTUKAIbHOM MOMOXEHUN B CYXOM
npoxnagHoM MecTe, HeAOCTYNHOM ANs AeTei u
niofen ¢ orpaHNYeHHbIMIY BO3MOXHOCTAMMU.

KOMMJIEKT MNOCTABKU

1. Yrmior—1wr
2. MepHbIii cTakaHumMK — 1 WT.
3. WHcTpyKkums — 1 WwT.
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TEXHWUHECKWUE XAPAKTEPUCTUKU MpousBoauTenb coxpaHseT 3a coboi npaBo name-

« OnekTponutaHue: 220-240 B, ~ 50/60 Iy HATb AW3alH, KOHCTPYKUMIO Y TEXHUYECKUE XapaKTe-
* HomuHanbHas notpebnsiemas MoLHOCTb: 2400 BT PUCTVKW, He BIUsOLLME Ha OBLLME NPUHLMMBLI paGoTbl
* O6bém pesepsyapa Ans Boabl: 330 mMn ycTponcTea, 6e3 npeaBapuUTenbHOrO yBeJOMIEHUS.

« [locTtosiHHas nopava napa: Ao 20 r/MuH

« MapoBoii yaap: A0 140 r/MuH Cpok cnyx6bl ycTpoicTBa — 3 roga
YTUNN3ALMS [laTa Nnpou3BoACTBa yka3aHa B CEPUITHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHusi kakux-nmbo HeucnpaBHoOCTe
CPOYHO HEOBXOAMMO 0BPaTUTLCS B aBTOPU3UPOBAHHbII
CEPBUCHBI LIEHTP.

YT06bl NPEeaoTBPaTUTL BO3MOXHbIV BPEA,

OKpY>aloLLelt cpeae Unu 340poBbI0

niogen oT HEKOHTPONMPYeMOon yTunmaa-

LM OTXOA0B, MOCNEe OKOHYaHWs cpoka

N Ccnyx6bl yCTPOCTBA MMM BNIEMEHTOB MK~

TaHWs (eCnv BXOASAT B KOMMNNEKT), He BblOpackliBaiiTe nx
BMECTE C OObIYHLIMU GbITOBLIMU oTXxoaamu, nepe,qal?lTe
np|/|60p W 3NieMeHTbl NTaHusA B crneymanmanpoBaHHble
NYHKTbI ANS AanbHedWwei yTunmsaumm.

OTxoppl, 0bpasyowmecs npu yTunmaauuv n3aenun,
noanexar obsisatenbHoMy cbopy ¢ nocnegyoLen
yTUnu3auyeit B yCTaHOBNEHHOM MOPsiAKe.

[nsa nonyyeHust 4ONONHWUTENBHON MHpopMaLmn 06
yTunudauum aHHoro npoaykra OﬁpaTI/ITer B MECTHbIN
MYHULMNANUTET, cryx6y yTunusaumum 6bITOBbIX OTXOL0B
VN1 B MaraswH, rae Bbl nprobpenu AaHHbIN NPOAYKT.

|
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YTIK BR4011

YTiKk KmimAai, Tecek xxaWMachbIH yTiKTeyre XxaHe mMaTta-
napAbl BepTuKanb Oynayfa apHarnfaH.

CUNATTAMACHI

1. Cy watlblpaTKbill LYMeK

2. Cy KyATbIH TECIKTIH Kaknafbl

3. TypakTbl 6y xibepyai peTTeriw/ e3iH-e3i Tazanay
PeXnMiH Kocy

4. KocbiMwwa 6y 6epy Tyimeci

5. Cy walblpaTKbILUTbIH NEPHEC

6. Kbl3ObIpfbill 3MEMEHTTI icke Kocy/ceHaipy/ yTikTi
aBTOMAaTThbl COHAIPY UHAVKATOPbI

7. Koncan

8. Keninik 6ayablH KOpFaHbICbl 1o

9. YTiKTIH Heriai -

10. Cyra apHanfaH cykorima

11. YTikTiH TabaHbI

12. TemnepatypaHbl peTTeriL

13. ©nwenTiH cTakaH

HA3AP AY[APbIHbI3!

KocbIMLLa KopFaHbIC YLUIH KyaTTaHabIpy TidberiHae
HOMUWHanAbIK icke kocbiny Torel 30 MA acnanTbiH
KopFaHbIC ceHaipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH aypbic,
KCK-Hbl OpHaTY YLUiH MamaHFfa XyriHiHi3.

13 .

|
TVib

ONLINE STORE

v https://tm.by
MHTepHeT-MaFaBI/IH



KAYINCI3AIK LWAPANAPbBI XXOHE MAAOANAHYFA
BEPY XXOHIHOET H¥CKAYIbIK

YTikTi navganady angbiHaa navganaHyra 6epy
XOHIHAEri HYCKaynbIKNeH XiTi TaHbICbIHbI3, OKbIFaH-
HaH KeiliH 6onaluakra nanaanaHy yuwiH cakran
KOWbIHbI3.

« Kypanabl ocbl HyckaynblkTa GasiHaanFaHaan oHblH
Tikenen makcaTbl 6oibIHLLIA FaHa NaiganaHbliHbI3.

« YTiKTi AypbIC KOnAaHbay OHbIH By3binyblHa, XaHe
nanganaHyLublfa HeMece OHblH MYIKiHE 3UsH ken-
Tipyre aKken CoFybl MyMKiH XaHe Keningik xaraavibl
6onbin TabbinmMaiiabl.

« 3arraHbana kepceTinreH KypanablH XyMbIC KEPHeYi
naTepiHi3geri aNeKkTp XeniCiHiH kepHeyiHe calikec
EKeHiHe Ke3 XKEeTKi3iHj3.

« KyaTTaHablpy Gaybl «eypoaiibipMeH» xabablKTanraH;
OHbl Xepre ceHimai KocblnFaH 6annaHbicbl 6ap anek-
Tpnik po3eTkara KOCbIHbI3.

* OpT WbIFy kayniH Gonabipmay YLiH Kypanabl aNeKTp
po3eTKachliHa KOCy KesiHae aybICTbIpFbilTapab!
nanganaHbaHbia.

«  OnekTp xeniciHaeri XyK WamagaH acbin ketneyi
YLUiH Ken KyaTTbl TyTbiHaTbIH BipHeLLe Kypanasl 6ip
Mesringe KocnaHbl3.

« Kypan KkoprnycblH, KyaTTaHabIpy 6aybiH xaHe
KyaTTaHapblpy 6ayblHbIK aiibipblH AbIMKbIN KONMEH
ycTamaHbI3.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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KyaTTaHablpy 6aybiHbIH YTIKTENTIH TakTaga xar-
nayblH, bICTbIK BETTEPMEH XoHe XMha3sabiH YLUIKIp
LeTTepiMeH xaHacnayblH kagaranaHbl3.

Kypanabl XbinbITy acnantapblHbiH, allblK OTTbIH
HeMece Xblny Ke3aepiHiH Tikenen xaHbliHAa nanaa-
naHyfra 6onManabl.

Kypanabl acyin pakoBMHACbIHA JaKbIH, XyblHa-

TbiH 6enmvene, 6acceriHaep Hemece Gacka aa cy
TONTBIPbISFAH ChifibIMAbINbIKTAPFa XakbiH Xepae
naiiganaHyra 6onvanabl.

Erep kypan cyra Kkynan ketce, Aepey KyaTTaHabIpy
6aybIHbIH aiiblpblH 3M1EKTP PO3ETKAChIHAH CYbIPbIHbI3,
coAaH KewiH FaHa Kypanabl CyAaH anbin WbiFyFa
Gonappl. Kypanabl TekcepTy HeMece XeHAeTY YLUiH
CepBUC opTanbIfblHA XKYFiHIHI3.

Kypanabl asposonbaap naiaanaHbinarbiH Hemece
LallbIpanThIH Xepriepae, CoHAan-aK Te3 TyTaHaTblH
CYMbIKTbIKTapFa XaKblH Xepnepae nanganadyra
ThIbIM CanblHafbl, MyHAal CyMbIKTbIKTapabl cakTay
opblHAapbIHAA Kypanabl naiganaHyfa Tbiibiv
canblHabl.

Kypanabl yit-xainfgaH TbiC xepae naiaanaHyra
ThIfbIM CarnblHaabl.

Kypanabl Havi3aral ke3iHde naiaanaHyFa keHec
Bepinmvenai.

Kypanabl cokkblaaH, kynayaaH, AipinaeH xoHe 6acka
a MexaHuKarblk aceprnepaeH cakTaHbl3.

Kypanabl kapaycbl3 kangplpmMaHbi3. XXymbIC yakbl-
ThIHAAFbI y3inic ke3iHae YTiKTi (BepTukanb KyriHae)
HeridiHe OpHaTbIHbI3.
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« KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aiibipbiH 9NEKTPRiK po3eTkara
canyablH angelHaa TemnepaTypaHbl peTTerilTi
MWHUManApIK Kyire opHaTbin, Oyabl TypakTbl 6epyai
OLUIPIHi3.

« YTikTi nanganaHbaraH kesane MiHAeTTi Typae YTikTi
eLwipin, KyaTTaHabIpy 6ayblHbIH aiibipbiH ANEKTPiK
poseTkaaaH LUbIFapbin KOibIHbI3.

« Cykonmara TYPMbICTbIK CY3rilITEH KOCbIMLLA Tasa-
naHFaH cyabl KytoFa keHec 6epineai.

« Cyra apHarnFaH pesepByapfa ra3aaHablpbliriFaH
cyAbl, XOLW NICTEHAIPriLl CyMbIKTbIKTapAbl, CipKe Cybl
KbILUKbINbIH, KpaxMan epiTiHAICIH, kakTapabl XotoFa
apHanfaH peareHTTepai, XMMUAnbIK 3aTTapabl X.T.6.
Kytofa ThIlibiM canbiHagbl.

« Cykonimaparbl cyablH AeHreri «MAX» makcumangplk
GenriciHeH xorapbl 6onmayblH 6akbinasbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! YTikTiH 6eTTepi xxymbic

yakbITblHAA Kbi3aapl. Kynin kanmay yLiH TepiHiH alwblk

XeprepiH YTIKTIH bICTblK 6eTTepiHe Hemece LWbiFaTbiH

Gyra TUris6eHis.

* Apam kvin TypraH kuimgi 6ynanabipyFa ThilibiM canbl-
Hagbl, KMiMAi YHeMi Tek kaHa inrilke iniHia.

« KyatTanaplpy 6ayblH YTiKTi TackiMangayra apHanfaH
Koncan petiHae naganaHyfa TelibIM canbiHagbl.

« YTiKTi naganaHbin 6onfaHHaH keitiH Hemece OHbI
TasanayAblH anaslHaa Kkypanabl eLwipin, kyaTtaHabipy
6ayblHbIH aliblpblH LLbIFAPbIHbI3.

« Kypangbl anekTp xeniciHeH axblpaTkaH kesae Tek Ky-
aTTaHabIpy 6aybiHbIH aiblpblHaH YCTaHbI3 XOHE OHbI
areKkTp po3eTkacblHaH abaiinan cybIpblHpI3, KyaTTaH-

v https://tm.by
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Ablpy 6aybiHaH TapTnaHbI3 — 6y OHbIH 3aKbIMAaHYbI-
Ha aKenin, KbiCka TyMbIKTanyblH TyAbIPYbl MYMKIH.
OneKTp TorbiHbIK COFybIHA Xon Gepmey YLUiH yTiKTi,
KyaTTaHAblpy 6ayblH XaHe KyaTTaHablpy 6ayblHbIH
anbIpbIH CyFa HeMece ke3-kenreH 6acka cyi-
bIKTbIKTapFa canyra 6onMangbl.

YTIKTi )KMHanN KosipAblH andbiHAa OHbI TOJbIK CYbIThIM,
CyAblH KanablfblH TOriHi3.

Kypanabl TypakTbl TypAe Tasanan TypbiHbI3.
Bananappaplin kayinciagiri yLwiH opama petiHae
nanganaHbinaTbiH NONUITUNEH NakeTTepAi kapaychbl3
KanablpMaHpl3.

Ha3zap ayaapeiHbI3! Bananapra nonuatuneH kantap-
MeH Hemece kantamarnblk YNAipMeH oiiHayFa pykcat
eTneHi3. TyHWbIFY Kayni 6ap!

Kypan 6ananapablH naganaHybiHa apHanmMaraH.
Kypanabl oMbIHLLbLIK peTiHae nanaanaxyra xon bep-
Mey YLiH Gananapabl kaaaranaHpl3.

Bananapra xyMmbIC icTen TypFaH KypangblH YMbIC
6eTiH, Kypan KoprycblH, KyaTTaHablpy 6aybl Hemece
KyaTTaHAplpy 6ayblHbIH alibipblH YCTayFa pykcat
eTneHis.

Erep xyMbIC icTen TypraH KypangblH MaHbiHAa
BGananap Hemece MyMKiHAIKTEpI WeKTeyni agamaap
6onca, oHaa epeklle Haszapaa GonblHbI3.

KyMmbIC icTey yakbITbiHAA XaHEe XYMbIC LIMKNAepi
apacblHaafbl y3inictepae Kypangel 6ananapabiH
KOMbl KETNENTIH Kepre OpHaNacTbipbIHbI3.




« [leHe, xyike HemMece caHa MyMKIHAIKTepi TOMeH-
[eTinreH TynranapabiH (6ananapabl Koca anfaH-
na) Hemece onapaa Taxipubeci Hemece Ginimi
6onmaca, erep onap 6aksinaHb6aca Hemece onapabiH
Kayinciagiri yLwiH xayan 6epeTiH TynfameH acnanTbl
naiiganaHy Typansl Hyckaynbiktap 6epinreH 6onma-
ca, acnan onapfplH nanaanaHyblHa apHanmaraH.

* KyatTaHablpy 6ayablH oklwaynayblHbiH Oy TiHAIrH
Xyneni Typae Tekcepin OTbIpbIHbI3.

« KyaTTaHgplpy 6aybl 3akbiMaaHfFaHia kayin Tyasipmay
YLUIH OHbI AaiiblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece
6anamans! 6inikTi MamaH aybICTbIPYbI THIC.

« Kypanapl e3airiHiageH xeHaeyre TbivibiM canbiHagbl.
Kypanabl e3giriHiageH 6enlekTeMeHi3, kes- kenreH
akaynblkTap naiiga 6onFaHaa, coHpaii-ak kypan
KynaraH 6onca oHbl 3N1eKTP XeniCiHeH aXblpaTbiHbI3
XK8HE CepBUC OpTarblfbiHa XYTiHIHi3.

« Kypangpl 3aksiMaamay YLUiH Tek 3aybIT KanTamachlH-
a TacbiManiaHbi3.

« Kypangpl cankblH xaHe Kyprak, 6ananapabliH xaHe
MYMKIHAIr WeKTeyni agamaapablH Kombl XXeTnenTiH
Xepae cakTaHbI3.

K¥PAI TEK T¥PMbICTbIK MAAOATIAHYFA AP-

HAIFAH, K¥PANObl KOMMEPLUANbIK HEMECE

3EPTXAHATbIK MAKCATTAPOA NAWOANAHYFA

TbIbIM CANbIHALDI.

|
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ANFALL PET NAWOANY ANAbIHOA

Kypanab! Kepi TeMnepaTypasa TacbiMangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbI KanTamajaH Whbifa-
PbIHbI3 XaHe NanaanaHyablH anabiHaa kemiHge 3
caraT KyTiHi3.

YTiKTi KanTamacblHaH WbIFapbIHbI3 XaHe KanTama
MaTepuaniapbl MEH apHamarblk xarncbipmanapabl
anbin TacTaHbI3,

YTikTiH TabaHbiHaa (11) kopraHbic ynaipi 6ap 6onca,
OHbI LUELLiHi3.

Cykovimaga (10) cyapblH kanablkTapbl 60Mybl MyMKIH,
cebebi eHaipicTe yTik cana G6akbinayblHaH eTei.
3aybITTbIK KanTaMacblH cakTarn KobiHbI3.
Kayincisgik wapanapbl MeH navganaHyra 6epyre
KaTbICTbl KEHECTEPMEH TaHbIChIHbI3.
KvHakTanblMbIH TeKCEPIHi3.

Kypanabl 3akbiMAaHybIHbIH 6ap-KOKTbIFbIHA TEKcepin
anbiHbl3, 3aKkbiIMAaHybl GonFaH Xxardanaa OHbl anek-
TPNiK xenire kocyra 6onmanabl.

Kypanaa kepceTinreH KyaTTaHabIpy KepHeyiHiH napa-
MeTprepi aneKTp XeniciHiK napameTpnepiHe caiikec
KeneTiHiHe ke3 xeTki3iHi3. Kypanabl 60 Iy xwinikreri
ANeKTp XeniciHae nanganaqraH kesae ewwkaHaan
KOCbIMLLIA 9PEKET KaxeT emec.

YTiKTiH KOpnycbl MeH TabaHbIH AbIMKbIN MaTaMmeH
CYPTiHi3, COAaH COH KypfaTbIn CYPTiHi3.
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cyabl TAHOAY

« YTiKTiH cykomachbiH (10) TonTbIpy yLiH CyKy6bIpbI-

HbIH CyblH NaiiaanaHblHpI3.

Anti-calc dpyHKuUmsichl By kKamepacbiHAaFbl MUHeparn-

AbIK LWeriHAinepai a3anTy yLuiH Cyapbl XXymcapTtagbl,

Bipak YTiKTiH CykoMacbiHa TYPMbICTbIK Cy3riliTep-

[€eH KocbIMLLIa TasanayaaH eTKeH Cy Kylofa KeHec

Gepinesi.

« Erep cy KybbipblHaafbl cy kepMmek 6onca, oHAa OHbl
AVCTUNNUpREHreH cymeH 1:1 apakaTblHacbiMeH
apanacTblpyFa keHec Bepinesi, cy eTe kepmek Gonca,
OHbl AUCTUNNMPNEHreH cyMeH 1:2 apakaTbiHacbIMeH
apanacTbIpblHbI3 HEMece Tek AUCTUNNUPEHreH
cyapl nanganaHblHbI3.

CYFA APHAIFAH CYKOWMAHbI TONTbIPY

HA3AP AYOAPbIHbI3!

YTiKTiH cykovimackliHa (10) cy TonTeipapAbliH anabliHaa

YTIKTIH eLwwipyni, an KkyaTTaHablpy 6ayblHbIH anbipbl 31eT-

Kpnik po3eTkara canbiHGaraHabIFbIHA KO3 XKETKI3iHi3.

« TemnepatypaHbl petTeriwTi (12) «MIN» KyiiHe,
an TypakTbl 6y 6epy petTeriwiH (3) > KymiHe
OpHaTbIHbI3.

* Cy KysiTbIH TECIKTiH (2) KaknafblH aLlbiHbI3.

* OnwenTiH cTakaHgpl (13) naaanaxsin, cykoimara
Cy KyWbIHbI3, OAaH KeWiH KaknakTbl (2) )abblHbI3.

v https://tm.by
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Eckeptne:

— cykonmara (10) cyabl «MAX» GenriciHeH acbipbin
Ky/iMaHpI3;

— erep YTikTey ke3iHAe Cy Kyto kepek 6onca, oHaa yTiKTi
OLUIPIHi3 XaHe KyaTTaHabIpy GayblHbIH aiiblpbiH 3NeKTp-
nik po3eTkafaH axblpaTbiHbI3.

YTIKTEY TEMNEPATYPACbI

YTikTi anfaw peT nanganady angbiHaa YTikTiH TabaHb!

(11) xeHe cyra apHanfaH caybIT (10) Tasa ekeHiHe ko3

XKETKI3Y YLUIH KbI3FaH YTiKTi MaTaHblH KillKeHTan 6eniriH-

e YTIKTen TeKcepiHi3.

« Kuimpepai yTiktemec 6ypblH Gy/bIMHBIH YTiKTEY TEeM-
nepaTypackl kepceTinreH Tinwenepre kapaHbi3.

« Erep Gyiibim 3aTTaHbacbiHAa « » TaHbBachkl Gonca,

oHpa GepinreH GynbiMAap! yTikTeyre Gonmanabl.

« Erep yTikTEyre KaTbiCTbl Hyckaynapbl 6ap TinLe xokK
6onca, 6ipak ci3 MaTepuangblH TypiH axbipaTa an-
caHbl3, OHfja TeMnepaTypaHbl TaHaay YLLiH kecTere
KapaHbl3.

0O6o3HaueHuss | Tun TkaHu (TemnepaTypa)

; ﬁ He rmaauTL

. CUHTETWKA, HENOH, akpun, NonnacTep (Hu3kas
Temneparypa)




|
Vb

M ONLINE STOR

. wénk/wepcTs (cpeaHas Temnepatypa)
oo XOMNoK (BbICOKas Temnepatypa)
MAX néH (Bbicokas Temneparypa)

y

Byn kecTe Tek Teric MaTepuanaapfa apHanfaH.
Erep matepuan ropneHreH, kegip-6yabiprbl x.T.6.
6onca, oHAa oHbl TOMEHri TeMnepaTtypaga yTikTereH
KOH.

AnpbIMeH kvimaepgi yTikTey Temnepartypackl 6oii-
bIHLIA: CUHTETUKAHbI — CUHTETUKaFa, XYHAI — XYHre,
MaKTaHbl — MaKTara eTiMn, CypbinTan anbiHpl3.
YTikTiH TabaHbl (11) cyblFaHFa KaparaHfa Tes Kbl3agbl,
COHJbIKTAH CUHTETUKanNbIK MaTackl 6ap kuimaepai
yTikTen GacTay kepek, cofaH KeniH TemneparypaHbl
KKTEPpIM, XibekK, XyH, MaKkTa MeH 3blfblpZaH TirinreH
GyiibIMaapabl apTbiHaH YTIKTEY Kepek.

Erep marta apanac KypamHaH TypatbiH 6onca, oHaa
YTiKTEYAiH eH TemeHri TemnepaTtypackiH benriney
Kepek, erep 6yMbIMHbIH MaTtachl NONUacTepaeH
XoHe MakTajaH xacanfaH 6onca, oHga cuHTeunkara
apHarnfaH «*» TemnepatypaHbl 6enriney kepek.
Erep ci3 MaTaHbIH KypaMblH aHblkTai anMacaHbI3,
OHJa KUIMHIH KWreH ke3ae Kesre Tyce KOMMamTbiH
KepiH Taybin anblHpI3 Aa, ToXipndenik XXonmeH yTik-
Tey TemnepaTypacblH TaH4aHbI3 (YHeMi eH TeMeHri
TemnepaTtypaaaH 6actaHbi3 Aa, kanaraH HaTukere
KoM XeTki3beliHWe OHbl kebelTe BepiHi3).

LLIn GapkbIT KaHe XbINTbipaybl MyMKiH 6acka maTa-
nappabl iLLKi XaFbiHa kapai ayaapbin YTiKTey Kepek.
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K¥PFAKTAW YTIKTEY

« YTiKTi Teric xaHe TypakTbl 6eTTeri HerisiHe (9) opHa-
ThIHbI3.

« KyaTTaHaplpy 6ayblHbIH aiibipblH 311EKTP po3eTKachl-
Ha carblHbI3.

* YHewmi 6y xibepy petTeriliH (3) Py KyMiHe opHa-

ThbIHbI3 (TypakThl By xibepy ceHaipyni).

PeTreriwTi (12) 6ypbin, MaTa TypiHe GaitnaHbICTbl

YTiKTEYy TEeMnepaTypacklH GEenrineHia: «o», «ee», eeey

Hemece «MAX», coHfa nHavikatop (6) xaHagbl.

YTikTiH TabaHbl (11) GenrineHreH Temnepartypara

[eliiH Kbi3FaH ke3ae uHaukatop (6) ewweni, yTikteyai

GacTayra Gonagpl.

« YTiKTi nanganaHbin 6onFaHHaH KeviiH Temneparypa
petTeriwin (12) «MIN» KkyiiHe opHaTbIHbI3.

« KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aiibipbiH 9NEKTPiK po3eT-
KaflaH LUblFapblHbI3 kaHe YTiKTiH TabaHbl (11) TonbIK
CyblfaHFa AeWiH KyTiHi3.

EckepTtne: anraw peT nanaanaHy kesiHge 6eTeH victep

naiiaa 6onybl MyMKiH, 6yn KanbinTbl KyObinbic.

BYMEH YTIKTEY

YTIKTiH KOHCTPYKUMSICbIHAA TaMLUbIFa kapLubl kaknakLia
6ap, on yTik TabaHbIHbIH (11) TOMeH TemnepaTypachl
KesiHfe cy xibepyai TokTatapl, 6yn yTik TabaHbIHbIH,
(11) TecikTepiHeH CyablH aFybiHbIH anabliH anags.
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BymeH yTikTey Tek TemnepaTypa peTTeriti (12) «see»
Hemece «MAX» KyniHe opHaTbInFaH keaae FaHa MyMKiH
Gonagpl.

* YTiKTi HeridiHe (9) KOMbIHpI3.
« Xeninik 6ayablH aibipblH 3NEKTP po3eTKkacbiHa
carnblHblI3.
« Cykorimaga (10) cy XeTKiniKTi eKeHiHe Ke3 XETKI3iHi3.
PetTeriwTi (12) 6ypan, kaxeTTi yTikTey TemnepaTtypa-
CblIH GenrineHis
« BymeH XyMbIC icTey aiimarbiHaa «***» Hemece
«MAX», con ke3ge nHavkatop (6) xxaHagbl.
YTikTiH TabaHbIHbIH TeMnepaTypachl (11) 6enrineHreH
Temnepartypara AeliiH KbisfaH keaae nHaukatop (6)
CeHiN Kanafbl, OCblAaH KeiiH yTikTeyre kipice 6epyre
6onagpl.
TypakTbl 6y 6epy petTeriwimeH (3) KaxeTTi By Ty3y-
[iH KEPEKTi KapKbIHAbINbIFbIH 6enrineHi3 «@. », By
TabaHHbIH TecikTepiHeH (11) Tek yTiKTiH ropusnHTans
KyniHae FaHa weiFaabl. by 6epyai TokTaTy yLuiH yTikTi
BepTUKarnb Kylre opHaTbIHbI3 HEMece peTTeriwTi (3)
«A'» KyniHe aybICTbIpbIHbI3 (BY xibepy ceHaipyni).
YTikTi naaanaxbin 6onFaHHaH ke Temnepartypa
petTeriwiH (12) «MIN» kyiiHe, an TypakTbl By 6epy
petTeriwiH (3) — P KyviHe Genrinenis (6y xi6epy
ceHaipyni).
KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aiiblpbiH 3NEKTPiK po3eT-
KafaH LUblFapblHbI3 KaHeYTikTiH TabaHbl (11) TonbIk
CyblfaHFa AeWiH KyTiHi3.
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HA3AP AYOAPbIHbI3!

Erep xyMbiC icTey yakbITbIHAA TypakTbl Oy Gepy xy3ere
acnaca, TeMneparypa peTTeriliHiH (12) KyiiH, TypakTbl
By 6epy peTTeriliHiK (3) KyMniH xaHe cykoiimaaa (10)
cyablH 6ap ekeHairiH TekcepiHi3.

CY WALUBLIPATKbILLbI

« Cykorimaga (10) cy XeTKinikTi eKeHiHe Ke3 XETKI3iHi3.

* MartaHbl binFanaay yLliH cy LallblpaTKblLlL NePHECIH
(5) bacbIHbI3.

KOCbIMLUA BY XIBGEPY

« Kocbimwa 6y xibepy KbipTbiCTapabl TericTey kesinae
KeMeKTeceai )aHe YTiKTeyAiH Xofapbl TemnepaTypa-
nblK TOpTIGI ke3iHage FaHa Nanfganaxbina anagbl, Tem-
neparypaHbl peTTeriwTi (12) «es*» Hemece «MAX»
KymiHe GenrineHia.

« Kocbimwa 6y 6epy TyimeciH (4) 6ackaH ke3ne by
YTik TabaHbIHbIH (11) TecikTepiHeH KapKblHAbI LUblFa
Gacraiigbl.

Eckeprtne: TabaH TeciktepiHeH (11) cy Tamwbina-

pbl aryblHa xon 6epmey yLiH 4-5 cekyHf uHTepBan

apkbinbl kockiMLia By 6epy (4) nepHeciH 6acbiHbI3.

BEPTUKANbAI BYNAY

* Maranapgpl Hemece nHTepbep ByiibiMaapbiH BEPTUH-
Kanbi Oynayabl Tek yTiKTeyAiH XofFapbl eMnepaTypa-
nbIK TOPTIGIHAE FaHa xypridyre 6onagbl, Temnepary-
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paHbl peTTeriwTi (12) «**» Hemece «MAX» kyitiHe
Benrinexjs.

* YTIKTi TiriHEH KWIMHEH Hemece UHTepbep GyMbiIMbIHaH
5-20 cM KalbIKTbIKTa yCcTan TypbiHbI3 Aa, KOCbIM-
wa 6y 6epy TynmeciH (4) 4-5 cekyHa apanbikneH
BacbiHbI3, By YTIKTIH TabaHbiHaH (11) kapKbIHAbI
LWbIFaTbiH Gonaabl.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

— Bynay Ke3iHae maTepuangbiH epin KeTyiHe xon
Gepmey YLWiH YTiKTiH TabaHbIH (11) oFaH TUri36eHis.

— Knimpai apamHbIH ycTiHAe Gynayfa ThibIM canbi-
Hagabl, iNriw nanganaHy Kepek.

* YTikTen GonFaHHaH KeMiH YTIKTi COHAIPIHI3, KyaTaHabl-
py 6aybiHbIH aiibIpbIH 3MEKTP PO3eTKacblHaH CybIpbin
TacTaHpI3, YTk TabaHbiHbIH (11) TONbIK cankeiHAaybIH
KYTIiHI3, Cy KYSTbIH TECIKTIH KaknafbiH (2) allblHbI3,
YTIKTi TOHKEPIHi3 XaHe KanFaH cyAbl TeriHi3.

ABTOMATTbI TYPAOE ©LLIPY

« YTiKTi aBTOMaTThI TYPAE OLWipYAiH 2 TOpTiGi KapacTbl-
pblinFaH.

1. Erep yTik ropu3oHTans kyinge 30 cekyHa Govibl

Ko3ranmai Typca, oHAa YTIKTIH KbI3AbIPFbILL SMEeMeHTI

ceHepi, an uHaukatop (6) xaHbIn-ceHin Typaabl.

2. Erep yTik BepTukanb KyviHae Herire (9) Kovibin, oHbl
8 MUHYT Boiibl KO3FanbICChI3 Kanablpca, OHAa YTIKTIH,
KbI3[bIPFbILL ANIEMEHTI COHefli, an uHaukatop (6) xa-
HbIN-COHIN Typagbl.
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* YTiKTey yAepiciH kannblHa KenTipy yWiH yTiKTi
ropu3oHTanb KyiMaeH BepTuKarnb Kyiire ayaapbiHpl3
Hemece KepiciHLue, YTiKTiH TabaHbIHbIH (11) Kbl3FaHbIH
KYTin, YTiKTeY yAepiCiH XanfacTbipbiHbI3.

BY KAMEPACbIH TA3ANAY

« YTiKTiH Oy kamepachblH xyvieni Typae Tasanayfa keHec
Gepinesi, acipece «kaTTbl» KybbIp cybl 6ap eHipnep-
[e Tasanayra epekLLe KeHin ayaapy kepek.

« TypakTbl 6y 6epy peTTiriwiH (3) Ay (6y Gepy ceH-
Aipinren) kyviHe GenrineHis.

« KaknakTbl awblHbI3 (2), cyapl «MAX» makcumanmblk
GenriciHe feniH Kyiibin, kaknakTbl (2) kabblHbI3.

* YTiKTi HerisiHe (9) KOWbIHbI3.

« KyaTTaHgplpy 6ayblHbIH aiibipblH 3M1EKTP po3eTkachl-
Ha casblHbI3.

« Temnepatypa petTeriwiH (12) «MAX» kyiiHe 6en-

rineHis, ocbl keaae nHaukatop (6) xaHaabl.

YTikTiH TabaHbl (11) GenrineHren Temnepatypara aen-

iH Kbl3FaH ke3ae nHaukatop (6) ceHin kanagpl, YTiKTiH,

By kamepacblH Tazanayabl 6actayra Gonagbl.

« KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aiibipbiH 9NEKTPiK po3eTka-
[aH axblpaTblHbI3.

* YTIKTi paKoBUHaHbIH YCTiHE KenaeHeH KOWbIHbI3,
Typam'blﬁé&apy pertTeriwiH (3) e3iH-e3i TasapTy
KYMiHE «fed» @YbICTBIPbIHBI3 )KOHE OHbI YCTaHbI3.

« KaiHan xatkaH cy MeH By kakneH Gipre yTik TabaHbl-
HbIH (11) caHpInaynapbiHaH CbipTKa kKapan KapKbiHAb!
Wbifa 6acTanasbl.
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YTikTi cykormagarbl (10) 6apnblk cy WbiFbin Gonman-
bIHLLA, aKblpblHAAN anFa-apTka LakaHbi3.

YTikTi Heridre (9) KobIHbI3 aHe YTikTiH TabaHbIH (11)
TONbIK CYbIThIM anblHbI3.

TabaHbl (11) cyblFaHHaH KeWiH OHbl KypFak MaTaHbIH
KeciriMeH cypTin anbiHbI3.

YTiKTi cakTayFa anbin KoApAbiH anabiHaa cykonmaga
(10) cyablH ok ekeHpiriHe, an yTikTiH TabaHbl (11)
KYpFaKk eKeHfiriHe ko3 XeTKi3iHi3.

TA3ATJIAY XXOHE KYTIM

\
[Viby

YTikTi TazanayablH anablHAa OHbIH KWipinrenairive
X8He CyblFaHAbIFbIHA, an KyaTTaHablpy 6ayblHbIH
aiiblpbl ANEKTPRik po3eTkara canblHbaraHabIFbIHA ko3
XKETKI3iHi3.

YTiKTiH KOpNyCbIH Con AbIMKbIN MaTameH CypTin,
cofaH KemiH KypFaTbin CYpTiHi3.

YTikTiH TabaHbiHAaFb! (11) MUHepanabIk WeriHainepai
ac cipke cyblHa canblHFaH MaTaMeH KeTipyre 6onagbl.
MuHepangpiK WweriHainepai )onFaHHaH KeiiH TabaH-
HbIH (11) BeTiH KypFak MaTameH CypTiHi3.

YTikTiH TabaHbl (11) MEH KopnychlH Tasanay yLiH ka-
XalTbIH TasapTKbILL Kypanaapabl xeHe epiTkilTtepai
nanganaHbaHbia.

YTikTiH TabaHbl (11) yLUKip MeTann 3aTTapmeH,
COHbIMEH kaTap MeTann TyUMenepMeH, HaiidaraiMeH
X.C.c BGarinaHbicTa GonybiHa on 6epmeHis.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

* YTiKTi, KyaTTaHablpy 6ayblH XaHe KyaTTaHabIpy
BaybIHbIH albIpbIH CyFa HEMece Kes-kenreH 6acka
CyMbIKTbIKTApFa canyfa TblibiM canblHagbl.

CAKTAY

* YTiKTi cakTayfa KosipablH angblHaa cykonmagat (10)
CyAblH kanablKTapblH Terin, YTiKTi Tasanan anbiHbI3.

« TemnepatypaHbl petTeriwTi (12) «MIN» KyniHe
Genrinexis, an TypakTbl By xiGepy petTeriliH (3) <
» KyWiiHe (By xibepy ceHaipyni) opHaTbIHbI3.

* KyatTaHablpy 6aybiH Herisre (9) opaHbI3.

 YTiKTi BEpTUKarb KyniHAe KypFak cankblH, 6ananap-
AblH XaHe MyMKIHAIKTepi WekTeyni agamaapablH,
KOMbl XETNENTIH xepae cakTaHbI3.

XKETKI3UTIM XXUbIHTbIF bl

1. Ytik—1 gana.
2. OnwenTiH WafbiH cTakaH — 1 aaHa.
3. Hyckaynbik — 1 gaHa.

TEXHUKANDbIK CUNTATTAMATIAPbI

« OnekTp KyatTaHabipybl: 220-240 B, ~ 50/60 'y
* HomuHanabik TYTbIHY KyaTTbinbifbl: 2400 BT

« Cyra apHarnFfaH cykoiiMaHblH kenemi: 330 mn

* Y3pgikcia 6y: 20 r/MuH geviH

* ByablH WwoiFybl: 140 r/MuH
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K9LErE ACbIPY

KanabiktapablH 6akbinaH6ai kapere
acbipyblHaH KopLUaFaH opTafa Hemece
ajamgapablH AeHcayrbifbiHa 3USH KenTip-
Mey YLUiH, KypanabliH Hemece KyaTTaHabl-
. Y 3MNEMEHTTEPIHIH (erep XvHakTanbimra
Kipce) KbI3aMeT eTy Mep3iMi asikTanFaHHaH
KeliH onapabl 94eTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre
TacTamaHbl3, acnanTbl XaHe KyaTTaHAblpy NeMeHT-
TepiH oaH api kaJere acblpy YLUiH apHaibl MyHKTTEepre
KiBepiHi3.
ByibiMaapae! kefere acblpy kesiHae naiiaa GonatbiH
kangplktap 6enrineHreH TopTin GolibIHWa Keneci nan-
[ara acblpbinarbiH TOPTINNeH MIHAETTI TypAe XuHayra
xatagpl.

BepinreH eHimai kafere acblpy Typarnb! KOCbIMLLA
aknapaTtThbl any YLWiH XeprinikTi MyHuuunanuteTke,
TYPMBICTbIK KangblkTapabl naiaara acbipy KbiaMeTiHe
Hemece OCbl OHIMAi caTbin anfaH AYKEHre XYTiHiHi3.

OHAipyLwi anaplH-ana eckepTycia, KypanablH An-
36I7|HbIH, KOHCTPYKUMACHI MEH OHbIH XXanmbl XXYMbIC
yCTaHbIMAapbIHa acep eTNenTiH TeXHWKanblk cunatra-
ManapblH ©3-repTy KyKblfblH 63iHe kanablpagbl.

KypanablH Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepusnblk HOMIpAE KOpPCeTinreH.

Kanpai na 6ip akaynbiktap TabbinFaH xafganaa gepey
aBTopnaHablpbUiFaH CepBI/ICTiK opTanblkka )KVI'iHy Kepek.
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